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Коллектив ГНКАР посетил 
могилу общенационального 
лидера Гейдара Алиева

20 сентября представители коллектива Государствен-
ной нефтяной компании Азербайджанской Республики 
в связи с профессиональным праздником — Днем не-
фтяников —  посетили Аллею почетного захоронения...

Азербайджанская армия 
проводит очередные 
широкомасштабные военные учения

Азербайджанская армия проводит очередные широко-
масштабные военные учения.
Как сообщили в пресс-службе Министерства обороны, 
к учениям привлечен личный состав всех видов Воору-
женных сил — Сухопутных войск, Военно-воздушных 
сил и Военно-морских сил.
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СпортОбщество В Мире

В Лекбатане произошло 
извержение грязевого вулкана

20 сентября, примерно в 5 часов утра на территории 
Гарадагского района  произошло извержение грязевого 
вулкана.
Как сообщил руководитель отдела грязевого вулканиз-
ма Института геологии Национальной Академии Наук 
Азербайджана, профессор Адиль Алиев,   извержение 
длилось приблизительно 20 минут...

Газета Telegraf выделила 
большое место фотоконкурсу, 
проведенному Международной 
кампанией диалог по защите 
окружающей среды
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Ромни портит имидж 

Президенту Республики Мальта
Его превосходительству

господину Джорджу Абеле

Уважаемый господин Президент!
От своего имени и от имени азербайджанского народа сер-

дечно поздравляю Вас и ваш народ по случаю национального 
праздника Республики Мальта — Дня независимости.

Уверен, что укрепление и развитие отношений дружбы и со-
трудничества между Азербайджаном и Мальтой будут и впредь 
вносить вклад в благосостояние наших народов.

В этот знаменательный день желаю Вам крепкого здоровья и 
успехов в делах, дружественному мальтийскому народу — спо-
койствия и благополучия.

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 8 сентября 2012 года

КУРСЫ ВАЛЮТ 1 доллар США                 0.7853 1 евро            0.9906 1 брит. фунт стерлингов     1.2483 1 российский рубль  0.0243 1 турецкая лира 0.4318 100 иранских риалов         0.0064

Как уже сообщалось, 19 сентября Пре-
зидент Азербайджанской Республики 
Ильхам Алиев встретился в Париже 
с бизнесменами — членами MEDEF 
— Организации предпринимателей 
Франции.

Главу Азербайджанского государства 
встретил руководитель MEDEF International 
Жан Бюрель.

Руководитель MEDEF Жан БЮРЕЛЬ 
сказал:

— Господин Президент, для меня и моего 
друга и коллеги Кристиана Монса — честь 
быть ведущими этой встречи. Мы выражаем 
Вам признательность за то, что уделили нам 
время. Мы знаем, что программа Вашего ви-
зита в любимый Вами город Париж чрезвы-
чайно напряженная.

Здесь присутствуют около 60 представи-
телей различных компаний, чтобы послушать 
Ваши суждения об экономическом развитии 
Азербайджана, вкладе, который способны вне-
сти в этот прогресс французские компании, 
и роли, которую они могут сыграть в Вашей 
стране. Нам очень интересно послушать Вас.

Мой коллега Кристиан Монс проведет сес-
сию «Вопрос — ответ». После моего краткого 
вступительного слова, если Вы не возражаете, 
мы послушаем Вас, а затем Кристиан Монс 
приступит к сессии «Вопрос — ответ». Поде-
литесь с нами своими мыслями. Еще раз вы-
ражаю Вам признательность за то, что уделили 
нам время.

Вчера состоялась Ваша встреча с Президен-
том Олландом. В то же время Вы приняли уча-
стие в церемонии открытия в музее Лувр залов, 
посвященных исламскому искусству. Помимо 
экономики и внутреннего валового продукта, 
мы знаем, что дружба и культура также явля-
ются большим достоянием наших стран. Су-
ществует доброе отношение к нам. Мы знаем, 
что Вы любите Францию.

Еще раз выражаем Вам признательность за 
то, что уделили нам время. Мы будем вместе в 
течение одного часа.

Господин Президент, предоставляем слово 
Вам. Благодарим Вас.

q q q
Глава нашего государства выступил на 

встрече.

Выступление
Президента 

Азербайджана 
Ильхама Алиева

— Премного благодарен. Прежде все-
го, выражаю вам признательность за при-
глашение. Очень приятно видеть здесь, 
в Париже, старых друзей. Я вспоминаю 
наши предыдущие встречи в MEDEF. Эти 
контакты оказали большое содействие на-
лаживанию эффективных партнерских 
отношений в экономической сфере между 
ведущими компаниями Азербайджана и 
Франции. Очень рад снова приехать в Па-
риж.

Как вы отметили, вчера состоялась моя 
встреча с Президентом Олландом. Мы 
провели искренние и открытые обсужде-

ния по многим вопросам и, конечно, по 
очень успешно развивающимся двусто-
ронним политическим связям. Эта встре-
ча в очередной раз подтвердила, что наши 
политические связи носят стратегический 
характер.

Мы являемся друзьями и партнерами, 
активно сотрудничаем как на уровне дву-
сторонних отношений, так и на между-
народной арене. В частности, после из-
брания Азербайджана членом Совета 
Безопасности ООН связи между нашими 
странами как по международным вопро-
сам, так и по вопросам, представляющим 
взаимный интерес в регионе и мире, ста-
ли еще активнее.

Как вы отметили, наряду с политиче-
скими связями, мы также обсудили связи 
между нашими странами в культурной 
сфере. Эти связи тоже очень успешно 
развиваются. Как вы отметили, вчера 
я принял участие в открытии в музее 

Лувр раздела исламского искусства. Се-
годня мы будем участвовать в открытии 
в Париже Азербайджанского культур-
ного центра. Это — первый Культурный 
центр, открывающийся за пределами 
Азербайджана. В прошлом году мы за-
ложили в Баку фундамент новой фран-
цузской школы. Я могу отметить многие 
другие мероприятия — выставки, обмен 
в области культуры, концерты и другие 
важные мероприятия, которые также 
создают прекрасные условия для осу-
ществления сотрудничества.

В целом, политические связи и от-
крытые, искренние отношения играют 
важную роль в экономическом сотрудни-
честве. Поэтому мы очень рады, что на-
ладили прочные связи сотрудничества не 
только в политической сфере, но и между 
народами, в культурной сфере.

Президент Ильхам Алиев: «В энергетической политике наши 
интересы совпадают с интересами наших европейских партнеров»
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В связи с профессиональ-
ным праздником работников 
нефтяной отрасли республики 
— Днем нефтяников — в При-
морском национальном парке 
была организована выставка.

Заведующий отделом обще-
ственно-политических вопро-
сов Администрации Прези-
дента Али Гасанов, президент 
Государственной нефтяной 
компании Азербайджанской 
Республики (ГНКАР) Ровнаг 
Абдуллаев, нефтяники-ветера-
ны, жители и гости столицы с 
интересом осмотрели выставку, 
отражающую развитие нефтя-
ной промышленности страны.

Макеты различных слож-
ных конструкций нефтедобы-
вающей и нефтеперерабаты-
вающей отраслей, кораблей 
Каспийской морской нефтяной 
флотилии, красочные стенды и 
фотоснимки создавали отчет-
ливое представление о труде 
представителей этой почетной 
профессии. На установленных 

мониторах демонстрирова-
лись документальные кадры, 
отражающие отважный труд 
азербайджанских нефтяников, 
реализацию новой нефтяной 
стратегии, являющейся торже-
ством мудрости, дальновид-
ности, решительности и воли 
общенационального лидера 
Гейдара Алиева, строительство 
нефтепровода Баку — Тбилиси 

— Джейхан, газопровода Баку 
— Тбилиси — Эрзурум, а также 
участие Президента Ильхама 
Алиева в церемониях открытия 
различных нефтегазовых пред-
приятий. Фильмы, отражаю-
щие динамичное развитие раз-
личных заводов, управлений и 
предприятий ГНКАР, предоста-
вили подробную информацию 
как об истории, так и о сегод-

няшнем дне нефтяного сектора 
страны.

На стендах, где собрана ин-
формация о строительной и 
созидательной работе, про-
водимой ГНКАР в регионах в 
рамках Государственной про-
граммы социально-экономи-
ческого развития регионов, 
можно было получить полную 
информацию о построенных 
компанией с 2003 года различ-
ных социальных объектах — 
школах, детских садах, лечеб-
но-диагностических центрах и 
больницах. Образцовые высту-
пления молодых спортсменов 
Спортивно-оздоровительного 
центра «Нефтчи» стали под-
тверждением успешного про-
должения передовых спортив-
ных традиций.

На стендах также нашли 
свое отражение международ-
ные отношения компании, ре-
ализованные ею экологические 
проекты.

Azertag.com

В связи с Днем нефтяников в Приморском 
национальном парке была организована выставка

«Одним из самых крупных 
проектов успешного сотрудни-
чества между Ульяновском и 
Фондом Гейдара Алиева являет-
ся открытие в 2009 году при со-
действии Фонда Гейдара Алиева 
и азербайджанской диаспоры 
Ульяновска памятника обще-
национальному лидеру Гейдару 
Алиеву. И нам очень приятно, 
что в торжественной церемонии 
его открытия приняли участие 
президенты наших стран», — 
сказала на пресс-конференции 
в Москве советник губернатора 
Ульяновской области, директор 
Фонда «Ульяновск — культур-
ная столица» Татьяна Ившина, 
комментируя вопрос о перспек-
тивах сотрудничества между 
Фондом Гейдара Алиева и горо-
дом Ульяновск.

Т.Ившина подчеркнула на-
личие добрых традиций друж-

бы России и Ульяновска с 
Азербайджаном. По ее словам, 
благодаря Фонду Гейдара Али-
ева в одной из общеобразова-
тельных школ Ульяновска от-
крыт Музей азербайджанской 
культуры и при поддержке 
Фонда отреставрирована сама 
общеобразовательная школа. 
«Благодаря Фонду и музей, и 
школа получили практически 
новое дыхание», — отметила 
Т.Ившина.

Советник губернатора Улья-
новской области также высоко 
оценила сотрудничество с Азер-
байджаном в рамках проектов 
СНГ. Она выразила удовлетво-
рение тем, что посол Азербайд-
жана в РФ, председатель прав-
ления Межгосударственного 
фонда гуманитарного сотруд-
ничества Полад Бюльбюльоглу 
принимал активное участие в 

Ульяновском культурном фо-
руме в рамках реализации про-
граммы  «Культурные столицы 
Содружества». «В прошлом году 
у нас в форуме участвовало мно-
го творческих коллективов из 
Азербайджана. Одним словом, 
данное направление сотрудни-
чества всячески поддерживает-
ся, и мы надеемся, что в этом 
году в нашем международном 
культурном форуме, где будут 
представлены все страны СНГ, 
примут участие и азербайджан-
ские коллеги», — сказала она.

Татьяна Ившина также вы-
сказала пожелание руководства 
города Ульяновск продолжить 
сотрудничество с Азербайд-
жаном, в том числе и в рамках 
Международного Бакинского 
гуманитарного форума.

Azertag.com

Татьяна Ившина: «Сотрудничество Ульяновска 
с Фондом Гейдара Алиева является 
продолжением добрых традиций дружбы»
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Президент Ильхам Алиев: «В энергетической политике наши 
интересы совпадают с интересами наших европейских партнеров»

 Что касается экономическо-
го сотрудничества между на-
шими странами, то во взаимной 
торговле наблюдается динамич-
ное развитие, в настоящее вре-
мя этот показатель составляет 
4,6 миллиарда долларов и про-
должает расти. В будущем нам 
хотелось бы стать очевидцами 
еще большей диверсификации 
торговых связей. Считаю, что 
имеется хороший потенциал для 
расширения связей вне энерге-
тического сектора.

Проводимая Азербайджаном 
энергетическая политика вы-
ходит за рамки границ региона. 
Сегодня мы совместно с наши-
ми европейскими партнерами 
осуществляем деятельность по 
вопросам энергетической безо-
пасности Европы, и такие фран-
цузские компании, как Total и 
GDF-Suez, являются нашими 
долгосрочными партнерами. 
Мы вместе работаем над осу-
ществлением предстоящих пла-
нов и проектов.

Азербайджан располагает 
большими запасами нефти и 
газа, уже диверсифицированной 
инфраструктурой трубопрово-
дов. Мы работаем над новой си-
стемой трубопроводов. Эта си-
стема позволит экспортировать 
газ, который имеется и будет 
иметься у нас, по различным на-
правлениям. Диверсификация 
экономики, а также диверсифи-
кация маршрутов энергоснаб-
жения чрезвычайно важна для 
нас. Мы рады, что и в энергети-
ческой политике наши интересы 
совпадают с интересами наших 
европейских партнеров. Что ка-
сается вопроса природного газа, 
то Азербайджан станет одним 
из основных партнеров Европы. 
Что касается вопроса нефти, то 
в энергетическом балансе не-
которых государств — членов 
Европейского Союза доля азер-

байджанской нефти превышает 
30 процентов. Ее основная часть 
добывается из относительно 
нового источника. Подтверж-
денные запасы газа в Азербайд-
жане превышают 2,5 триллиона 
кубометров. Как я уже отметил, 
мы работаем над новой систе-
мой трубопроводов. Мы были 
бы рады увидеть и французские 
компании в качестве партнеров 
в этом проекте, в частности в 
проекте TANAP, который значи-
тельно изменит энергетическую 
карту региона и Европы.

Если обратить внимание на 
экономические показатели, то я 
думаю, что мы сумели добить-
ся диверсификации экономи-
ки. Это проявило себя и в ряде 
цифр, в частности отразилось в 
показателях шести месяцев это-
го года. Объем внутреннего ва-
лового продукта в неэнергети-
ческом секторе вырос более чем 
на 10 процентов. В целом, за по-
следние 8 лет азербайджанская 
экономика выросла в три раза. 
Улучшился уровень жизни, уро-
вень бедности сократился почти 
с 50 до 7 процентов, уровень без-
работицы составляет 5,4 про-
цента. Внешний долг находится 
на уровне почти 7 процентов 
внутреннего валового продук-
та. В стране с населением 9,3 
миллиона человек мы открыли 
более одного миллиона новых 
рабочих мест, безработица, как 
и 5—10 лет назад, не является 
серьезной проблемой. Междуна-

родные финансовые институты 
также внимательно наблюда-
ют за нашими достижениями и 
проблемами. Мы рады, что в пе-
риод финансового кризиса три 
ведущих рейтинговых агент-
ства — Standard & Poors, Fitch и 
Moody’s увеличили кредитный 
рейтинг Азербайджана. В по-
следнем рейтинге показателей 
конкурентоспособности стран 
мира Давосского экономическо-
го форума Азербайджан нахо-
дится на 46-м месте. Это самый 
высокий показатель среди стран 
региона, всех наших соседей.

В дальнейшем неэнергетиче-
скому сектору мы будем уделять 
еще больше внимания. Посколь-
ку, думаю, мы достигли всех по-
ставленных целей в энергетиче-
ском секторе, и уже дан старт 
проектам, которые мы реали-
зуем в настоящее время. Наши 
цели в предстоящие десять лет 
— это модернизация, диверси-
фикация, индустриализация 
экономики, инвестирование в 
сельское хозяйство, информа-
ционные технологии, в част-
ности космические технологии. 
Кстати, французские компании 
оказывают нам помощь в этой 
области. Это будет нашей целью 
в предстоящие десять лет.

Как я уже отметил, в течение 
последних 8—9 лет мы добились 
троекратного увеличения вну-
треннего валового продукта, 
создания в стране современной 
инфраструктуры. В течение оче-
редных десяти лет, десятилетия 
устойчивого развития наша цель 
— увеличить вдвое внутренний 
валовой продукт в неэнергети-
ческом секторе. Думаю, что это 
будет возможно в предстоящие 
десять лет. Полагаю, что мы су-
меем добиться этого благодаря 
нашему опыту в области транс-
формации, эффективным свя-
зям с ведущими мировыми ком-
паниями.

На протяжении многих лет 
французские компании успеш-

но работают в нашей стране. 
В энергетическом секторе они 
осуществляют деятельность в 
качестве инвестора, а в других 
— в качестве подрядчика ра-
бот. Разумеется, нам хотелось 
бы видеть французские компа-
нии в неэнергетическом секторе 
в качестве инвестора. Думаю, 
что для этого имеется хороший 
потенциал, так как экономика 
развивается, создаются новые 
возможности, Азербайджан ста-
новится региональным центром 
— не только политическим, но 
и экономическим. Азербайджан 
играет в регионе балансирую-
щую роль. Думаю, что оценка 
возможностей инвестирования 
в Азербайджан будет интересна 
для французских компаний. В 
то же время нам хотелось бы ви-
деть их и в качестве подрядчика. 
Я могу назвать многие француз-
ские компании, которые актив-
но работают с нами. Вчера на 
встрече с Президентом Оллан-
дом я сообщил, что до визита 
мой помощник передал мне бро-
шюру о деятельности француз-
ских компаний в Азербайджане. 
Думаю, что в течение несколь-
ких лет книга с названиями ком-
паний будет опубликована. Это 
наши планы. Я удовлетворен 
уровнем нашего сотрудниче-
ства как в политической, так и 
в экономической сферах. У нас 
очень искреннее, предсказуемое 
и прочное сотрудничество.

Азербайджан — открытая 

страна. Думаю, что занимать-
ся бизнесом в этой стране при-
влекательно. В настоящее время 
в Азербайджане 80 процентов 
внутреннего валового продукта 
приходится на долю частного 
сектора. Здесь существует очень 
либеральное экономическое ре-
гулирование. В программе Все-
мирного банка Doing Business 
мы находимся в числе ведущих 
стран. В стране существует 
очень благоприятная инвести-
ционная среда. По объему пря-
мых зарубежных инвестиций 
на душу человека Азербайджан 
занимает первое место среди 
бывших советских республик. 
Мы ожидаем, что в этом году в 
Азербайджан, в нашу экономи-
ку будут вложены прямые инве-
стиции в объеме 20 миллиардов 
долларов. В настоящее время со-
отношение между зарубежны-
ми и местными инвестициями 
изменилось. 70 процентов ин-
вестиций составляют местные 
инвестиции. Это означает, что 
конкурентоспособность наших 
компаний растет.

Кстати, Азербайджан дал 
старт большим инвестицион-
ным проектам за рубежом. В 
регионе мы, прежде всего, вкла-
дываем миллиарды в экономику 
Турции. В течение следующих 
пяти лет этот показатель до-
стигнет почти 20 миллиардов 
долларов. В Грузии мы являемся 
инвестором номер один. Самый 
крупный налогоплательщик в 
Грузии — это Государственная 
нефтяная компания. Кроме того, 
мы планируем инвестировать 
в страны — члены Европейско-
го Союза, республики бывшего 
Советского Союза. Мы также 
диверсифицируем свои финан-
совые резервы, что очень важно.

Учитывая историю связей 
между Азербайджаном и фран-
цузскими компаниями, в пред-
стоящие годы мы даже сможем 
осуществлять деятельность в 
третьих странах в качестве со-
вместных инвесторов.

Я не хочу отнимать у вас 
много времени, рассказывая об 
Азербайджане. Знаю, что мно-
гие из вас побывали в нашей 
стране, имеют свои впечатления 
о ней. А тех, кто не был в Азер-
байджане, я приглашаю в нашу 
страну, чтобы изучить возмож-
ности занятия бизнесом и укре-
пить наше партнерство. Благо-
дарю.

q q q
Жан БЮРЕЛЬ:
— Господин Президент! Слу-

шать Вас сегодня здесь, в Пари-
же, слышать Ваши презентации 
и мнения о достижениях и эко-
номическом состоянии Азер-
байджана — приветствуется 
нами и любой страной Западной 
Европы, борющейся с долгами. 
Услышав несколько минут на-
зад, что государственный долг 
вашей страны составляет 7 про-
центов внутреннего валового 
продукта, мне захотелось, чтобы 
так было и во Франции.

Есть некоторые вопросы, 
которые мы хотим Вам задать. 
Сейчас мой коллега Кристиан 
Монс начнет сессию «Вопрос — 
ответ». Пожалуйста, Кристиан.

Кристиан МОНС: Господин 
Президент, благодарим Вас за 
участие. Здесь за столом при-
сутствуют более 50 генераль-
ных исполнительных директо-
ров и генеральных менеджеров, 
представляющих французские 
компании. Они, то есть мы, со-
брались здесь, чтобы, прежде 
всего, задать вопросы о вашем 
прогрессе и стране. Наши ком-
пании представляют сферы 
энергетики, транспорта, инфра-
структуры, управления водным 
хозяйством, сервиса, туризма, 
банковского дела и другие сфе-
ры. Хотелось бы задать Вам 

очень короткие, конкретные и в 
то же время, как всегда, точные 
вопросы. Если Вы согласны, то я 
начну вопросы-ответы с госпо-
дина Борреля из компании Total. 
Ему хотелось бы задать Вам во-
прос.

Мишель БОРРЕЛЬ: Большое 
спасибо. Господин Президент, у 
меня нет специального вопроса, 
который я хочу задать. Просто 
мне хотелось бы прокомменти-
ровать перед моими коллегами 
несколько вопросов, которые 
мы обсудили на встрече с Вами 
в понедельник.

Прежде всего, о газовом сек-
торе. В своем выступлении Вы 
отметили достижения в энер-
гетическом секторе и предсто-
ящие цели. Думаю, что это, как 
Вы отметили, является хорошим 
показателем инвестиционной 
среды в стране. От нашего име-
ни я могу сказать, что мы удов-
летворены участием в нефтега-
зовом секторе Азербайджана и 
гордимся этим. У нас была воз-
можность провести обсуждения 
о месторождении «Абшерон», 
об открытии которого мы объ-
явили вместе с Вами в сентябре 
прошлого года. Вместе с присут-
ствующими здесь нашими пар-
тнерами — компанией GDF-Suez 
и ГНКАР — мы сделали заявле-
ние о финансовой стоимости 
скважины на месторождении 
«Абшерон». Как Вы знаете, ос-
новным условием его разработ-
ки в масштабах и сроки, желае-
мые Вами, является расширение 
возможностей бурения в Ка-
спийском море. Мы совместно 
с ГНКАР активно работаем над 
эксплуатацией скважины. На-
деюсь, что в производстве будут 
применены новые буровые уста-
новки.

Мы также говорили об отме-
ченном Вами вопросе, то есть о 
добываемом в регионе газе и о 
том, как поставлять его на ев-
ропейский рынок. Думаю, что 
наша 10-процентная доля в ме-
сторождении «Шахдениз» де-
монстрирует, что у нас большая 
роль. Мы работали в качестве 
оператора и опять же совместно 
с ГНКАР над «СР», его расшире-
нием, над созданием, как Вы от-
метили, стратегически важной 
инфраструктуры для проекта 
TANAP, который через терри-
торию Турции пройдет на ев-
ропейские рынки. Затем эти два 
конкурирующих трубопровода 
будут доставлять газ либо в Ита-
лию, либо же еще выше, в Ав-
стрию — на часть европейского 
газового рынка. Основным ус-
ловием является партнерство в 
этой области.

У нас также была возмож-
ность обсудить потенциал 
дальнейшего развития наше-
го партнерства с ГНКАР, нашу 
дальнейшую деятельность на 
суше и море. Считаю, что Вы 
воодушевили нас на скорейшее 
достижение прогресса в этих 
переговорах, и тем самым мы 
продолжаем продвигаться к по-
ставленным Вами целям в не-
фтегазовой сфере. Считаю, что, 
как я отметил в трех основных 
элементах своего комментария, 
партнерство с ГНКАР и дру-
гими компаниями в Азербайд-
жане является ключом нашего 
успеха. Инвестиционная доля 
компании Total в Азербайджане 
является четкой демонстрацией 
Ваших слов о привлекательно-
сти и стабильности инвести-
ционной среды в вашей стране, 
об уверенности, позволяющей 
нам вкладывать миллиарды дол-
ларов инвестиций в свои про-
екты на длительный срок, что 
они будут оправдывать себя 
длительное время. Вы и после 
этого можете убеждать людей 
в том, чтобы они продолжали 
свои усилия по сотрудничеству с 

ГНКАР и Азербайджаном, быть 
надежными партнерами, увели-
чивать совместные доходы как с 
нашими, так и с вашими специ-
алистами и компаниями. Благо-
дарю.

Кристиан МОНС: Благо-
дарю. Из компании Bouygues 
Travaux Publics господин Кри-
стиан Газен.

Кристиан ГАЗЕН: Господин 
Президент, я представляю от-
дел строительства компании 
Bouygues Travaux Publics. Мы за-
нимаемся строительством раз-
личных зданий, а также инфра-

структурных, железнодорожных 
и гражданских объектов. Мы 
особо интересуемся развитием 
Бакинского метро. Мы сотруд-
ничаем с местной компанией 
Akkord. В настоящее время мы 
работаем над голубой линией 
метро. Также хотел бы сказать, 
что во Франции есть более круп-
ная и иногда конкурирующая 
с нами компания. Мы решили 
создать в Азербайджане с этой 
компанией французскую груп-
пу, куда войдут также местные 
компании. Напомню, что наша 
компания имеет 30-летний опыт 
работы по строительству метро 
в столице Египта — Каире, и в 
настоящее время мы участвуем 
в ряде других проектов.

Вопрос такой: что бы Вы 
сказали о будущем Бакинского 
метро, в частности, голубой ли-
нии?

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
Благодарю. В связи с Бакинским 
метро у нас есть большой план 
развития. Некоторое время на-
зад под моим председательством 
мы провели большую конферен-
цию, и была принята Государ-
ственная программа по разви-
тию Бакинского метро. Пока у 
нас, точнее сказать, в настоящее 
время имеется 23 станции ме-
тро. Большинство из них было 
построено в советское время. 
Однако в последние несколько 
лет каждый год мы открываем 
одну новую станцию. Однако 
планы более широкие.

Большой план развития ме-
тро предусматривает строитель-
ство до 2030 года дополнительно 
50 станций. Это означает, что мы 
должны много работать, и нам 
будут нужны хорошие партне-
ры. Кстати говоря, французская 
компания SYSTRA работает над 
большим планом развития Ба-
кинского метро. Этот проект 
целиком будет финансировать-
ся государством, за счет госу-
дарственного бюджета. С этой 
целью каждый год мы выделя-
ем основательные финансовые 
средства. Единственный вопрос 
связан с тем, что нам нужны хо-
рошие подрядчики. У нас есть 
своя компания, которая пока 
строит метро для Азербайджа-
на, и они закупили новую бу-
рильную установку, упрощаю-
щую работу. Однако, учитывая 
масштаб работы, темпы и цель, 
которую мы должны достигнуть 
до 2030 года, мы будем нуждать-
ся в международных компаниях-
подрядчиках. Я рад, что вы пла-
нируете работать с местными 
компаниями, и это для нас очень 
важно. Потому что в процессе 
экономической трансформации 
мы одновременно работаем с 
иностранными компаниями, и 
хотим, чтобы местные компании 
превратились в международные 
компании.

Работа с такой компанией, 
как Bouygues Travaux Publics 

станет для местных компаний 
хорошим опытом и хорошей 
историей в их профессиональ-
ной деятельности. Если когда-то 
они решат работать за предела-
ми Азербайджана, то они мо-
гут указать в своей истории со-
вместную реализацию проекта 
с Bouygues Travaux Publics. В це-
лом, я поддерживаю этот подход 
и желаю вам успехов.

В метро предстоит еще мно-
гое сделать. Это станет одним 
из самых главных инфраструк-
турных проектов, которые будут 
реализованы в ближайшие годы 

в Баку. Благодарю.
Кристиан МОНС: Спасибо 

за Ваш ответ, господин Прези-
дент. Господин Бонно из компа-
нии «Vinci Construction» хочет 
добавить к Вашему коммента-
рию некоторые вещи.

Председатель и исполнитель-
ный директор компании Vinci 
Construction Ален БОННО: До-
брое утро, господин Президент. 
Я только что услышал о проекте 
метро. Я приезжал в Баку для 
участия во Всемирном туннель-
ном конгрессе. Встретился со 
многими людьми, работающими 
в сфере метро, в частности, с на-
чальником Бакинского метропо-
литена. Я бы хотел подтвердить 
сказанное господином Газеном. 
То есть, если Вы согласны, но-
вая французская строительная 
группа была бы заинтересована 
в строительстве линий метро, об 
этом мы много говорили. Нам 
важен вопрос получения хоро-
шего согласия, и думаю, что мы 
должны работать с местными 
компаниями, с азербайджански-
ми компаниями, имеющими хо-
роший опыт. Как Вы отметили, в 
Азербайджане уже есть длинные 
линии метро, и мы готовы по-
мочь Вам в их модернизации и в 
других проектах. Благодарю.

Кристиан МОНС: Здесь при-
сутствуют представители двух 
ведущих компаний водного хо-
зяйства. Если Вы не возражаете, 
они хотели бы задать Вам два во-
проса. Сперва директор компа-
нии Veolia Eau по Европе Жан-
Люк Дебран и исполнительный 
вице-президент Suez по между-
народному развитию господин 
Эрик Гебаль.

Жан-Люк ДЕБРАН: Госпо-
дин Президент, если учесть про-
граммы по вложению крупных 
финансовых средств в системы 
водоснабжения и канализации, 
в которых участвует и наша 
компания, то возникает потреб-
ность этой сферы в квалифици-
рованных кадрах и специали-
стах в области управления.

Мой первый вопрос таков: 
возможно ли партнерство с пра-
вительством Азербайджанской 
Республики по созданию такой 
школы или тренингового цен-
тра? Второй вопрос: обратится 
ли министерство, руководящее 
инфраструктурой водного хо-
зяйства и канализации, к специ-
ализированным французским 
компаниям для удовлетворения 
таких потребностей?

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
У нас есть большие планы, ка-
сающиеся проектов водоснаб-
жения и канализации. Такая 
проблема существовала у нас 
всегда. К сожалению, водоснаб-
жение Баку и других городов 
Азербайджана никогда не было 
достаточным. Созданная в со-
ветское время система не была 
достаточной. Должен отметить, 
что эта система устарела и соз-

дает многие трудности. С этой 
целью мы пришли к решению 
осуществить большую програм-
му по снабжению чистой водой. 
Качество воды должно соответ-
ствовать стандартам Всемирной 
организации здравоохранения, 
и все наши города должны обе-
спечиваться водой. Разумеется, 
Баку в первую очередь, так как 
он является крупнейшим горо-
дом не только Азербайджана, но 
и всего Кавказа.

Программа очень широка, 
ответственность за это несет 
наша государственная компания 
«Азерсу». Как мне известно, они 
сотрудничают с CDF-Suez, не-
давно провели обсуждения. На-
деюсь, что в скором времени бу-
дут предприняты практические 
шаги по реализации проекта. 
Наша цель — к концу 2013 года 
полностью обеспечить водой все 
города Азербайджана. Парал-
лельно будет осуществлено соз-
дание современной канализаци-
онной системы. Но, наверное, 
сделать это к концу следующего 
года невозможно, может быть, 
эта работа займет еще несколько 
лет.

Связанный с Баку вопрос 
более сложен, так как мы долж-
ны сделать многое не только с 
финансовой, но и с технической 
точек зрения. Большая часть 
работы будет вновь профинан-
сирована из государственного 
бюджета. У нас есть кредиты 
из банков, которые помогут 
быстрее осуществить проект. 
Это будет одним из самых важ-
ных инфраструктурных проек-
тов следующих лет. Поскольку 
все другие инфраструктурные 
проекты либо полностью реа-
лизованы, либо же такие про-
екты, как сооружение новых 
электростанций, газификация 
Азербайджана, строительство 
магистральных и даже сельских 
дорог, в настоящее время нахо-
дятся в стадии реализации.

В следующие пять лет водо-
снабжение и канализация будут 
высокоприоритетным вопро-
сом, так как мы будем поэтапно 
реализовывать этот проект. Как 
я отметил, первый этап — до 
конца 2013 года, а второй — до 
конца 2016 года. Поэтому мы 
высоко ценим сотрудничество с 
французскими компаниями. Мы 
уже обсудили с представителя-
ми компании CDF-Suez их опыт 
в других странах, то, как они осу-
ществляли эти проекты. Как мне 
известно, ваша компания тоже 
сотрудничает с Азербайджаном, 
к тому же успешно. Я желаю вам 
успехов. Мы будем продолжать 
работу над этим проектом. На-
деюсь, что в последующие годы 
такой проблемы больше не бу-
дет. Большое спасибо.

Кристиан МОНС: Благода-
рим Вас, господин Президент. 
Господин Гебаль, у Вас есть что 
добавить?

Эрик ГЕБАЛЬ: Нет, просто 
хотел бы Вас заверить, что мы 
решительно хотим по возмож-
ности за короткое время пре-
вратить «Азерсу» в предприятие 
мирового уровня. Мы уже 2—3 
года сотрудничаем с «Азерсу», и 
мы близки к тому, чтобы стать 
первой компанией, исторически 
добившейся усовершенствова-
ния водоснабжения Баку. Это 
для нас серьезный вопрос, и мы 
уверены, что в течение 2—3 лет 
создастся конкурентоспособная 
среда.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
Благодарю. Просто хотел бы до-
бавить, что после нашей встречи 
я дал поручения «Азерсу», что-
бы они более тесно работали с 
вами и начали выполнение про-
екта. 

 01

 03

В процессе экономической 
трансформации мы одновременно 
работаем с иностранными компаниями, 
и хотим, чтобы местные компании 
превратились в международные компании

Что касается вопроса нефти, 
то в энергетическом балансе 
некоторых государств — членов 
Европейского Союза доля азербайджанской 
нефти превышает 30 процентов
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В то же время хотел бы на-
помнить всем нашим друзьям, 
что на нашей встрече два дня на-
зад я сказал, что относительно 
водоснабжения перед нами стоят 
очень простые задачи: нам нужны 
водоснабжение 24 часа в сутки, 
100-процентный охват и вода, от-
вечающая стандартам Всемирной 
организации здравоохранения. 
Три главные, простые задачи. До-
стигнув этих результатов, думаю, 
эта проблема решится навсегда. 
И это окажет серьезное влия-
ние на условия жизни людей, их 
здоровье, общее развитие нашей 
страны. Потому что Азербайд-
жан развивается очень быстрыми 
темпами. Процесс модернизации 
идет так быстро, что мы уже не 
можем согласиться с существу-
ющим положением в водоснаб-
жении. Однако еще раз хотел бы 
сказать, что эта проблема всегда 
существовала в нашей стране.

В первые годы нашей незави-
симости существовали другие се-
рьезные вопросы, которые нужно 
было решить, и, может быть, поэ-
тому этот вопрос не был приори-
тетным, вдобавок это было очень 
дорого. До того как мы начали 
сами вкладывать инвестиции в 
свою страну, проводимые на про-
тяжении свыше десяти лет с меж-
дународными финансовыми ин-
ститутами переговоры не давали 
основательного результата. После 
того как мы включили водные 
проекты в свой бюджет, государ-
ственные финансовые програм-
мы, международные финансовые 
институты тоже проявили ин-
терес к этому и стали более ак-
тивными. Теперь существует хо-
рошая координация проектов, 
финансируемых государством, 
банками, и это создает среду для 
тесного сотрудничества.

Кристиан МОНС: Большое 
спасибо, господин Президент. 
Могу ли я задать Вам вопрос от 
имени большинства участвую-
щих здесь французских компа-
ний? Это, по большей части, по-
литический вопрос, но он связан 
с экономикой. Было бы интерес-
ным, если бы Вы сообщили нам о 
дате вхождения вашей страны во 
Всемирную торговую организа-
цию. Вы об этом и ранее говори-
ли, но мы хотели бы услышать о 
Ваших планах.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
Мы работаем над этим вопросом. 
Мы находимся в процессе двусто-
ронних консультаций со страна-
ми-партнерами, и этот процесс 
успешно продолжается. В то же 
время хотел бы отметить, что су-
ществуют два мнения о том, когда 
Азербайджан станет членом Все-
мирной торговой организации. 
Во-первых, по возможности бы-
стро, это мнение тоже достаточно 
обосновано, потому что это по-
высит конкурентоспособность на 
рынке. А это, мы надеемся, ока-
жет положительное влияние на 
потребительские цены. В насто-
ящее время Азербайджан явля-
ется страной, интегрирующейся 
в ряд международных организа-
ций, и близок к тому, чтобы стать 
частью Всемирной торговой ор-
ганизации. Другой подход не-
сколько отличается — не по 
содержанию, а с точки зрения 
времени. Потому что, как я отме-
тил, сегодня мы ведем серьезную 
работу по диверсификации. У нас 
есть Государственная программа 
по поощрению индивидуального 
предпринимательства. К приме-
ру, в следующем году для малых 
и средних предприятий в сель-
ской местности предусмотрены 
средства в размере 300 миллио-
нов евро. Государство выделит 
им кредиты с маленькими про-
центами. Мы выделяем сельско-
му хозяйству большие субсидии. 
Нашим фермерам горючее про-
дается дешевле на 50 процентов. 
Они покупают удобрение с льго-
тами на 50—70 процентов. Кроме 
налога на землю, они освобож-
дены от всех налогов. Если они 
сажают зерно, на каждый гектар 
им выдается 100 евро. Эти субси-
дии позволяют нам значительно 
уменьшить зависимость от им-

порта сельскохозяйственной про-
дукции.

Сегодня по некоторым по-
зициям мы можем удовлетво-
рять свои потребности в объеме 
80—85 процентов. Наша цель — к 
концу 2015 года обеспечить себя 
сельскохозяйственной продукци-
ей. Это способствовало откры-
тию одного миллиона рабочих 
мест, большинство которых — в 
сельской местности.

Таким образом, я хочу затро-
нуть второй подход. Второй под-
ход состоит в том, что если мы 
сегодня присоединимся к Все-
мирной торговой организации, 
то это может оказать негативное 
влияние на развитие предприни-
мательства в сельской местности. 
Это может создать определенные 
проблемы, связанные с занято-
стью. Некоторые наши товары 
могут утратить конкурентоспо-
собность. Таким образом, основ-
ная мысль, я бы сказал, заклю-
чается в том, чтобы продолжить 
процесс усовершенствования, ди-
версификации, инвестирования, 
стимулирования частного сек-
тора не только в сельском хозяй-
стве, но и в тяжелой промышлен-
ности, и стать членом Всемирной 
торговой организации в то время, 
когда наша экономика будет на-
ходиться в лучшем состоянии. 
Мы стремимся найти свой путь 
среди этих двух подходов. Таким 
образом, мы находимся в про-
цессе переговоров. Скорее всего, 
наше членство не случится в бли-
жайшем будущем.

Кристиан МОНС: Это было 
очень ясное объяснение.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
Благодарю.

Кристиан МОНС: Большое 
спасибо. Мне кажется, что сейчас 
мы можем перейти к другим во-
просам. У нас есть еще немного 
времени. Если Вы желаете, если 
Вы согласны, мы можем погово-
рить о туризме и спорте. Все мы 
знаем, как красива Ваша страна. 
Это будет очень интересно для 
компании Gregory İnternational, 
лучше информированной о про-
ектах туристической и спортив-
ной инфраструктуры.

Представитель компании 
Gregory İnternational: Доброе 
утро, господин Президент. Наша 
компания специализируется на 
строительстве площадок для 
гольфа и спортивных площадок. 
Мы осуществляем деятельность 
лишь в международном масшта-
бе. Мы приезжали в Вашу стра-
ну, были свидетелями большого 
потенциала развития. Мой во-
прос очень прост. Мне хотелось 
бы знать, определили ли Вы про-
ект строительства площадки для 
гольфа и строительство каких 
спортивных площадок ожидается 
в будущем?

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
Да, проекты строительства пло-
щадок для гольфа имеются, они 

уже реализовываются. Строятся 
две площадки, но не в Баку, а в 
150—200 километрах от столи-
цы, в горной и зеленой местно-
сти. Есть планы по строительству 
двух площадок для гольфа. Но это 
частные инвестиции, не государ-
ственные.

Что касается государственных 
инвестиций, то мы вкладываем 
в спортивную инфраструктуру 
много средств. Самый крупный 
спортивный или концертный 
зал — Chrystal Hall был постро-
ен исключительно для песенного 
конкурса «Евровидение». У нас 
было очень мало времени, и, та-
ким образом, он был сооружен за 
9 месяцев. Это красивый дворец 
спорта вместимостью от 17 тысяч 
до 20 тысяч человек. Мы также 
модернизируем наши стадионы. 
В течение последних десяти лет в 
Азербайджане было построено 34 
олимпийских спортивных ком-

плекса, что стало одной из пред-
посылок успешного выступления 
нашей команды на Олимпиаде в 
Лондоне.

Таким образом, спорт будет 
оставаться для нас одной из ос-
новных сфер, в которые направ-
ляются инвестиции, которые 
находятся в центре внимания и 
которым уделяется внимание. 
Для этого мы проделаем еще 
больше работы. В настоящее вре-
мя мы находимся на последней 
стадии строительства в Кавказ-
ских горах нового горнолыжного 
комплекса отдыха. Это также реа-
лизуется за счет государственных 
инвестиций. Скорее всего, в этом 
сезоне комплекс будет открыт для 
любителей горнолыжного спорта. 
Это будет один из самых краси-
вых и комфортабельных горно-
лыжных комплексов отдыха. Так 
как мы изучили опыт всех гор-
нолыжных комплексов отдыха, 
в том числе и тех, что есть у вас, 
во Франции, а также в Швейца-
рии и Австрии, использовали все 
их позитивные стороны, чтобы 
создать максимальный комфорт 
для людей, для спортсменов, для 
каждого, кто предпочитает этот 
вид спорта. Таким образом, мы 
станем свидетелями еще больше-
го числа проектов в этой области 
и готовы работать с партнерами. 
В настоящее время мы планируем 
построить Олимпийский стади-
он вместимостью 60—80 тысяч 
зрителей, и, скорее всего, строи-
тельство начнется в ближайшее 
время.

У нас много планов. Вы сказа-
ли, что были в Баку, и, наверное, 
уже осведомлены о наших планах. 
Надеюсь, что вы примете участие 
в некоторых проектах. Спасибо.

Кристиан МОНС: Благода-
рим Вас, господин Президент. 
Еще один вопрос о законодатель-
стве. Из компании Lactalis госпо-
дин Нале хочет задать Вам вопрос 
о таможенных правилах для мо-
лочной продукции, таможенном 
законодательстве. Передаю слово 
ему.

НАЛЕ: Доброе утро, господин 
Президент. Прежде чем говорить 
об этих правилах, должен сказать, 
что сказанное Вами о сельскохо-
зяйственной сфере Вашей страны 
и ее развитии меня очень заин-
тересовало. Я здесь представляю 
Lactalis Group. В этом салоне пе-
ред Вами сидят два лидера в про-
изводстве молочной продукции: 
мой коллега из компании Danone 
сидит в противоположной сторо-
не стола. Во Франции лидером по 
производству молочной продук-
ции являемся мы. Мы представ-
лены в Азербайджане маленьким 
составом в 30 человек. Мы им-
портируем из региона, а также из 
Франции продукцию. Требова-
нием сегодняшнего дня является 
создание бизнеса в Вашей стране, 
чтобы мы стали партнерами с 
азербайджанцами, осуществляли 

и здесь то, что осуществляем в 
других странах Европы.

Думаем, что в этом есть боль-
шая потребность. Предлагаемый 
магазинами ассортимент нужно 
увеличить. Мы желаем это разви-
вать, и хотели, чтобы Вы помогли 
нам, присутствующим здесь ком-
паниям, не только в торговле, но 
в то же время в закладке основы 
долгосрочного и устойчивого 
развития с Вами, как мы это дела-
ем в других странах мира.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
Благодарю. Я полностью под-
держиваю вашу деятельность в 
Азербайджане. По этому вопро-
су я уже выражал свое мнение, и 
повторно хочу сказать, что наш 
план заключается в том, чтобы 
обеспечить себя всеми потреби-
тельскими товарами. Конечно, у 
нас — свободная рыночная эко-
номика. Существует большой ас-
сортимент производства, и люди 

в зависимости от своего финан-
сового положения могут их поку-
пать. Однако мы должны добить-
ся 100-процентного производства 
внутри страны повседневных по-
требительских товаров, являю-
щихся основной продукцией. Это 
было бы полезным как с точки 
зрения удержания цен на низком 
уровне, так и обеспечения заня-
тости.

Что касается молочной про-
дукции, в настоящее время мы 
обеспечиваем примерно 80—85 
процентов спроса страны на 
молоко за счет местного произ-
водства. Я принимал участие в 
открытии большинства новых и 
крупных предприятий по произ-
водству молока. Должен сказать, 
что на этих предприятиях про-
цесс производства организован 
на основе полностью современ-
ных, новых технологий, и продук-
ция очень качественная.

Давать рекомендации трудно, 
но я бы хотел, чтобы крупные 
компании-производители соз-
давали в Азербайджане произ-
водственные предприятия. Это 
самый хороший путь с точки 
зрения продолжения сотрудни-
чества, бизнес-связей и взаимной 
выгоды. Период, когда мы зави-
сели от импортных продуктов, 
остался позади. В настоящее вре-
мя ситуация совсем иная. Спустя 
несколько лет ситуация с точки 
зрения местного производства 
будет еще лучше, чем сейчас. Од-
новременно растет и рынок стра-
ны. Производимые в Азербайд-
жане некоторые товары имеют 
хороший потенциал для экспорта 
на региональные рынки. Потому 
что у нас с некоторыми нашими 
соседями есть соглашения о сво-
бодной торговле, и поэтому у нас 
нет проблем, связанных с экспор-
том нашей продукции.

Многие виды сельскохозяй-
ственной продукции, не потре-
бляемые внутри нашей страны, 
экспортируются в свежем и пере-
работанном виде на региональ-
ные рынки. Как вы знаете, эти 
региональные рынки очень боль-
шие и широкие. Поэтому я с уве-
ренностью порекомендовал бы 
нашим партнерам оценить воз-
можности создания современных 
производственных предприятий. 
Это в зависимости от вашего 
желания могут быть полностью 
принадлежащие вам предпри-
ятия, или созданные совместно 
с местными производителями. 
Создание в Азербайджане ка-
чественных производственных 
предприятий, отвечающих со-
временным высоким стандартам, 
— вопрос, в котором мы тоже за-
интересованы.

Кристиан МОНС: Большое 
спасибо, господин Президент. 
А теперь, чтобы задать вопрос о 
проектах космической промыш-
ленности, передаю слово госпо-
дину Лимузи из компании EADS 
Astrium.

ЛИМУЗИ: Доброе утро, го-
сподин Президент. Я из компа-
нии EADS Astrium. Я очень рад, 
что чуть ранее Вы отметили биз-
нес, касающийся искусственного 
спутника и космоса. Недавно мы 
дали «Азеркосмос» предложения 
по спутникам контроля над по-
верхностью Земли. Я бы хотел в 
этом вопросе иметь полную под-
держку правительства Азербайд-
жана. Потому что это в основном 
неторговый вопрос, зависящий 
от правительства. Хотел бы уяс-
нить, когда Вы намерены начать 
подписание договоров в связи с 
этим вопросом, и как Вы оцени-
ваете позицию Франции в этом 
вопросе?

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
У нас имеются большие планы, 
связанные с созданием космиче-
ской промышленности и с этой 
сферой. Это иногда на междуна-
родном уровне воспринималось с 
удивлением, некоторые не ожида-
ли, что мы вложим инвестиции в 
эту сферу. Однако, если мы хотим 
стать конкурентоспособной стра-
ной, развивать и превратить свою 
страну в современную страну, то 
это сложный вопрос без новых 
технологий, особенно без косми-
ческих технологий.

Мы ждем скорейшего вывода в 

космос нашего первого спутника. 
В этом вопросе было некоторое 
запоздание. Мы ожидали этого в 
минувшем году, однако потом это 
было отложено. Однако это осу-
ществит французская компания 
Arianespace. Мы одновременно, 
как Вы отметили, работаем над 
проектами, связанными с но-
выми спутниками. Я полностью 
поддерживаю сотрудничество 
между французской компанией 
и «Азеркосмосом». Французские 
компании имеют большой опыт 
в этой сфере и считаются веду-
щими компаниями мира. В на-
стоящее время мы сотрудничаем 
в области вывода спутника в кос-
мос, а затем можем совместно ра-

ботать и по другим сферам этого 
сотрудничества. Мы планируем 
максимально ускорить нашу дея-
тельность в этом направлении.

Мы не допускаем потери вре-
мени в сферах, являющихся важ-
ными со стратегической точки 
зрения. Мы действуем для дости-
жения этих целей. Во многом мы 
ставим перед собой амбициозные 
и краткосрочные планы, цели. Но 
все это осуществить не так уж 
невозможно. Если бы мы не ра-
ботали так активно и быстро, то 
мы не смогли бы увеличить за 8 
лет внутренний валовой продукт 
в три раза. Это — проект, наце-
ленный на ближайшее будущее. 
Я полностью поддерживаю ваше 
сотрудничество с «Азеркосмо-
сом», и уверен что будут созданы 
крепкие отношения сотрудниче-
ства в этой сфере.

Кстати говоря, сотрудниче-
ство между Азербайджаном и 
вашей компанией является очень 
успешным — покупка самолетов 
Airbus. В настоящее время рас-
сматриваются другие новые про-
екты. У этого сотрудничества 
имеется очень хорошая исто-
рическая основа. В то же время 
ранее у французских производи-
телей были куплены вертолеты 
Eurocopter, самолеты ATR. Наши 
авиалинии в основном постро-
ены на самолетах французского 
производства. Благодарю.

Кристиан МОНС: Благодарю, 
господин Президент. Извините, 
что так много вопросов. Знаем, 
что у Вас время ограничено.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
Если вопросов много, то мы мо-
жем продлить время.

Кристиан МОНС: Госпожа 
хочет задать Вам вопрос о без-
опасности важных инфраструк-
тур.

Представитель компании 
MBDA: Господин Президент, я 
представляю другую компанию 
EADS — MBDA. Наша компания 
специализирована в защите и 
охране безопасности важных ин-
фраструктур. Мы несколько раз 
совершали визит в Азербайджан. 
Там мы встречались с представи-
телями различных министерств. 
Мой вопрос о том, каким Вы 
видите сотрудничество группы 
EADS с Вашей страной. Мы мо-
жем рассмотреть сотрудничество 
с компаниями, в том числе Госу-
дарственной нефтяной компани-
ей Азербайджанской Республики 
— потому что эта компания име-
ет очень важную инфраструктуру 
— а также с Total. Мой второй во-
прос имеет несколько одинаковое 
содержание с вопросами, озву-
ченными моими коллегами. Ска-
жу коротко. Меня сюда привели 
две причины. Я, кроме того, явля-
юсь председателем комиссии по 
СНГ французской группы компа-
ний GIFAS, специализированной 
в области космической промыш-
ленности и аэронавтики. Мой 
коллега рассказал о космической 
промышленности, однако у нас 
есть много сфер, где мы можем 
сотрудничать, например, сфера 
аэронавтики. Я также представ-
ляю еще много малых компаний, 

которые заинтересованы в со-
трудничестве с вами. Хотела бы 
знать, возможно ли организовать 
визит в Вашу страну на уровне 
GIFAS, чтобы французские ком-
пании нашли там новых партне-
ров?

Кристиан МОНС: Очень ин-
тересное предложение.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
Да, это так. Могу сказать, что я 
полностью поддерживаю эти во-
просы. Мы заинтересованы в 
работе с различными крупными, 
малыми, средними компаниями 
и инвесторами, в особенности в 
таких новых для нас сферах, как 
космическая промышленность. 
У нас пока нет большого опыта в 

этих сферах. Поэтому чувствуем 
потребность в большом между-
народном сотрудничестве. Уве-
рен, что наши большие планы, 
связанные с развитием этой от-
расли промышленности, откроют 
возможности для большинства 
крупных, малых и средних ком-
паний. Поэтому визит в нашу 
страну различных компаний в 
виде больших команд и ознаком-
ление с нашими планами, встречи 
с людьми были бы хорошей мыс-
лью с точки зрения согласования 
их планов с нашими планами.

Что касается безопасности ин-
фраструктуры, это — очень важ-
ный вопрос. В предыдущие годы 
безопасность не была на должном 
уровне, и даже я бы сказал, охра-
на была на таком простом уровне, 
что это ограничивалось возведе-
нием забора. Однако важные ин-
фраструктуры очень значимы не 
только в связи с энергетической 
сферой, но и в других областях.

Так как в настоящее время 
мы становимся очевидцами ката-
строф, землетрясений, наводне-
ний. Кстати, в этом году мощное 
землетрясение, а два года назад 
сильное наводнение нанесли на-
шей стране серьезный ущерб. В 
то же время ни одна страна не 
застрахована от подобных угроз 
и действий против некоторых 
значимых инфраструктур. В на-
стоящее время мы создаем новую 
систему охраны энергетической 
инфраструктуры и водохрани-
лищ. Это — современная система, 
аналогичная той, что вы исполь-
зуете во Франции. В настоящее 
время у нас идет процесс созда-
ния таких систем.

Другой наш план — это соз-
дание в предстоящие несколько 
лет системы, позволяющей на 100 
процентов защититься от невни-
мательности и ошибок в охране. 
Поэтому, думаю, будет много воз-
можностей для сотрудничества в 
этой области. Благодарю.

Кристиан МОНС: Благодарю, 
господин Президент. Пожалуй-
ста, господин Бюрель.

Жан БЮРЕЛЬ: Время исте-
кает. У сидящего рядом со мной 
моего друга и коллеги Эрика Фру-
нье, представителя Министер-
ства иностранных дел по реги-
онам Европейского континента, 
есть вопрос к Вам.

Эрик ФРУНЬЕ: Господин 
Президент, выражаю Вам глубо-
кую признательность за то, что 
уделили нам время. У Вас очень 
совершенные планы на будущее. 
Вчера Вы тоже стали свидетелем 
большого внимания нашего Пре-
зидента к вашему региону. Нам 
хотелось бы видеть регион ста-
бильным, мы считаем необходи-
мой совместную работу со всеми 
инвесторами для установления 
мира и спокойствия в регионе. 
Сегодня из Ваших месседжей 
здесь также стало понятно, что 
французские компании верят в 
стабильность в регионе. Если бы 
не было веры в стабильность, то, 
наверное, не было бы и инвести-
ций. Думаю, что в связи с этим у 
нас есть очень хорошие планы. 
В связи с этим планом, как мы 

сообщили в начале года вашему 
министру, министр иностранных 
дел Лоран Фабиус намерен в сле-
дующем году совершить визит в 
вашу страну. Думаю, что мы мо-
жем начать совместную работу с 
такими совершенными планами. 
Благодарю за Вашу поддержку.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
Благодарю. Я полностью согласен 
с вашими словами. Из истории 
нашей страны нам известно, что 
порой бывали периоды неста-
бильности. А если нет стабильно-
сти, то думать о развитии невоз-
можно. К сожалению, в момент 
распада советского государства 
Азербайджан столкнулся с очень 
сложной ситуацией. Мы находи-
лись в очень трудном политиче-
ском положении — политический 
кризис, агрессия со стороны Ар-
мении, оккупация наших терри-
торий, гражданская война. Наша 
экономика находилась в полном 
спаде, царил застой, инфляция 
была на уровне почти 1000 про-
центов. Экономика настолько 
ослабла, что мы должны были 
начинать все не с нуля, а с более 
нижнего, глубокого уровня. Од-
нако посредством политических 
реформ и стабильности мы суме-
ли преодолеть эти трудности. Уже 
в 1997 году была достигнута эко-
номическая стабильность, а затем 
экономика страны стала расти. 
Разумеется, зарубежные инвести-
ции играют значительную роль. 
Однако совершенно невозмож-
но, чтобы инвесторы рисковали в 
стране, где нет стабильности. По 
этой причине мы выражаем при-
знательность наши партнерам, в 
том числе французским компани-
ям, за то, что поверили нам и под-
держали в поиске путей выхода 
из трудного положения.

Сегодня Азербайджан не толь-
ко располагает стабильностью 
внутри страны, но и выступает 
в качестве стабилизирующего 
фактора в регионе. Мы участву-
ем во всех важных региональных 
проектах. Выступаем в качестве 
инициатора большинства регио-
нальных, энергетических, транс-
портных, политических проек-
тов. В прошлом году, получив 
голоса 155 стран, мы были избра-
ны членом Совета Безопасности 
ООН, что свидетельствует о том, 
что мы сумели преподнести себя 
миру.

У нас ясный взгляд в будущее. 
Мы видим Азербайджан в буду-
щем современной, развитой, пол-
ностью интегрированной в меж-
дународное сообщество страной, 
где обеспечены все свободы, в том 
числе экономические свободы, и 
существуют высокие стандарты 
жизни. Наверное, руководитель 
каждой страны желает этого для 
своего государства и граждан. У 
нас есть очень хорошие возмож-
ности для достижения этого.

Мне хотелось бы вновь воз-
вратиться к словам, сказанным 
мной ранее. Двусторонние от-
ношения между Францией и 
Азербайджаном очень значимы. 
В течение всех этих лет мы были 
свидетелями взаимного сотруд-
ничества и понимания на вы-
соком уровне. Наша вчерашняя 
встреча с Президентом Франсуа 
Олландом в очередной раз под-
твердила, что проделанная до 
этого работа открывает двери 
для нового сотрудничества. По-
этому роль компаний может быть 
больше, чем прежде. Так как сей-
час Азербайджан располагает 
большими возможностями, чем 
десять лет назад. Мы продолжим 
курс реформ, и в будущем для на-
ших компаний будет еще больше 
новых проектов.

Жан БЮРЕЛЬ: Господин 
Президент, мы подошли к концу 
встречи, организованной в ходе 
завтрака. Достигнутые Вами в 
прошлом успехи свидетельству-
ют о том, что Ваши планы на бу-
дущее также будут успешны. Мы 
будем с нетерпением ожидать 
новой встречи с Вами в Париже 
или Баку при участии делегаций 
во главе с Кристианом Монсом. 
Благодарю за то, что уделили нам 
время, и за Ваши ценные ответы.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
Большое спасибо.

Azertag.com
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Как уже сообщалось, 19 
сентября в Париже состоял-
ся прием, посвященный цере-
монии открытия Культурного 
центра, созданного при под-
держке Фонда Гейдара Алиева 
и посольства Азербайджана во 
Франции.

В приеме приняли участие 
Президент Азербайджанской 
Республики Ильхам Алиев и его 
супруёга Мехрибан Алиева.

Участники мероприятия ра-
душно встретили главу государ-
ства и его супругу.

Выступая на приеме, Прези-
дент Ильхам АЛИЕВ сказал:

-Уважаемые дамы и господа! 
Сегодня очень знаменательный 
день в истории французско-
азербайджанских связей. В цен-
тре Парижа приступает к работе 
Азербайджанский культурный 
центр. Не случайно, что пер-
вый Культурный центр нашей 
страны за рубежом открывает-
ся именно в столице Франции. 
Французско-азербайджанские 
связи развиваются очень успеш-
но и стремительно.

Сегодня утром во дворе 
этого здания был поднят флаг 
Азербайджана. Сегодня мы 
принимаем наших друзей. Де-
ятельность этого Культурного 

центра позволит нам широко 
представить французам бога-
тую культуру, историю и ис-
кусство Азербайджана. Уверен, 
что это здание в короткие сро-
ки станет домом французско-
азербайджанской дружбы.

Французско-азербайджан-
ские связи имеют прекрасную 
историю, и я уверен, что у них 

прекрасное будущее. Состояв-
шаяся вчера моя встреча с Пре-
зидентом Франции господином 
Франсуа Олландом в очередной 
раз подтвердила стратегиче-
ский  характер наших отноше-
ний. Сегодня утром на встрече 
в MEDEF с руководителями ве-
дущих компаний Франции мы 
еще раз стали свидетелями того, 

насколько велики взаимные ин-
тересы в экономической сфере.

Франция является вторым 
торговым партнером Азербайд-
жана, и объем торговли растет 
с каждым годом. Сегодня мы 
встречаемся в этом культурном 
очаге Азербайджана, общаемся 
с нашими друзьями. Пользу-
ясь случаем, хочу особо отме-

тить деятельность президента 
Фонда Гейдара Алиева, руко-
водителя межпарламентской 
группы дружбы Азербайджан-
Франция Мехрибан Алиевой в 
культурной сфере французско-
азербайджанских связей. По 
инициативе Мехрибан в Страс-
бурге, Версале, провинции 
Нормандия были реализованы 

различные проекты по сохра-
нению культурного наследия 
Франции. По ее инициативе во 
Франции были организованы 
концерты и выставки деяте-
лей культуры Азербайджана. В 
прошлом году в Баку был зало-
жен фундамент Французского 
лицея. В Баку была проведена 
грандиозная выставка «Plaisirs 

de France». Начало деятельно-
сти этого очага культуры стало 
возможным именно по иници-
ативе Мехрибан. Французское 
государство очень высоко оце-
нило ее деятельность, наградив 
Мехрибан орденом «Почетного 
легиона».

Этот вечер действительно 
является вечером французско-
азербайджанской дружбы. У 
нас много друзей во Франции. 
Двери этого здания всегда бу-
дут открыты нашим друзьям.

Еще раз приветствую всех 
друзей, пришедших на этот 
прием, чтобы сегодня вместе с 
нами отметить этот радостный 
день. Желаю всем нашим фран-
цузским друзьям новых успе-
хов и здоровья. Спасибо.

q q q
На приеме, в котором при-

няли участие официальные 
лица государства и правитель-
ства Азербайджана и Франции, 
известные общественно-по-
литические деятели, деятели 
культуры и другие уважаемые 
гости, были представлены изы-
сканные блюда нашей нацио-
нальной кухни.

Мероприятие продолжилось 
концертной программой.

Azertag.com

Президент Ильхам Алиев принял участие в приеме, посвященном 
открытию в Париже Азербайджанского культурного центра

20 сентября Президент Азер-
байджанской Республики Иль-
хам Алиев, завершив рабочий 
визит во Французскую Респу-
блику, возвратился в Баку.

В Международном аэро-
порту Гейдар Алиев главу го-
сударства встречали премьер-
министр Артур Раси-заде, 
руководитель Администрации 

Президента Рамиз Мехтиев, 
глава Исполнительной власти 
города Баку Гаджибала Абута-
лыбов.
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Визит завершен

20 сентября в рамках ме-
роприятий по случаю Дня не-
фтяников в Бакинском бизнес-
центре состоялась презентация 
книги-альбома «Нефть и изо-
бразительное искусство», явля-
ющейся совместным проектом 
Министерства культуры и ту-
ризма, Государственной нефтя-
ной компании Азербайджанской 
Республики (ГНКАР) и компа-
нии Statoil Absheron.

В мероприятии приняли уча-
стие заведующий отделом обще-
ственно-политических вопросов 
Администрации Президента 
Али Гасанов, министр культу-
ры и туризма Абульфас Гараев, 

президент ГНКАР Ровнаг Аб-
дуллаев, нефтяники-ветераны, 
представители общественности 
и гости.

Поздравив участников с Днем 
нефтяников, президент ГНКАР 
Ровнаг Абдуллаев сказал, что, 
проводя успешные переговоры 
с западными нефтяными компа-
ниями, общенациональный ли-
дер Гейдар Алиев добился под-
писания 20 сентября 1994 года 
«Контракта века», после чего 
была основана новая нефтяная 
стратегия. Эта стратегия сыграла 
исключительную роль в жизни 
Азербайджана.

Сегодня под руководством 
Президента Ильхама Алиева, 
успешно осуществляющего не-
фтяную стратегию великого ли-
дера Гейдара Алиева, наша стра-
на вступила на путь развития 
нефтегазовой промышленности.

Говоря о международных свя-
зях компании и проделанной ею 
работе, Р.Абдуллаев отметил, что 
книга-альбом «Нефть и изобра-
зительное искусство», подготов-
ленная Министерством культу-
ры и туризма и компанией Statoil 
Absheron, привлекает внимание 
по своей форме и содержанию. 
Охарактеризовав книгу-альбом 
как проявление высокой оценки, 
данной государством развитию 
нефтяной промышленности, 
Р.Абдуллаев подчеркнул, что в 
издании повествуется обо всех 
этапах истории азербайджан-
ской нефти. Такие первые шаги, 
как добыча нефти промышлен-
ным способом, ее переработка, 
транспортировка на танкерах, 
по железной дороге и трубо-
проводами, добыча в открытом 
море, связаны именно с именем 
азербайджанских нефтяников. 
Произведения живописи, во-

шедшие в эту книгу-альбом, 
отражают художественную ле-
топись тех жизненно важных 
событий.

Поздравив нефтяников с 
профессиональным празд-
ником, министр культуры и 
туризма Абульфас Гараев ска-
зал, что самоотверженность, 
умение и талант азербайджан-
ских нефтяников неиссякаемы. 
Успехи, достигнутые нефтя-
ной промышленностью нашей 
страны, радуют нас. Весьма 
отрадно, что сегодня ГНКАР 
и Statoil осуществляют в Азер-
байджане успешный проект в 
области культуры. Эта книга-
альбом отражает взгляд твор-
ческого человека на нефтяную 
промышленность, в котором 
присутствуют уважение, почте-
ние, оптимизм.

Председатель Союза худож-
ников Азербайджана Фархад 

Халилов, поблагодарив тех, кто 
трудился над выпуском книги-
альбома, сказал, что тяжелый 
труд азербайджанских нефтя-
ников описан здесь посред-
ством произведений живописи,  
эта тема всегда занимала боль-
шое место в искусстве наших 
художников.

Президент компании Statoil 
Absheron Ларс Соренсен отме-
тил, что для него честь участво-
вать в Дне профессионального 
праздника азербайджанских 
нефтяников. Выразив удовлет-
ворение от участия в проекте 
«Нефть и изобразительное ис-
кусство» совместно с ГНКАР и 
Министерством культуры и ту-
ризма, он высоко оценил отра-
жение темы нефти в живописи.

Выступивший на меропри-
ятии от имени гостей из шта-
та Огайо (США) сенатор Джон 
Адамс поздравил азербайд-
жанских нефтяников с этой 
знаменательной датой, высоко 
оценил достигнутые успехи. 
Он сказал, что подписанный в 
результате политической дея-
тельности общенационального 
лидера Гейдара Алиева «Кон-
тракт века» превратил Азер-
байджан в одну из важных 
стран мира по производству 
энергии. Азербайджан стал 
одним из экономических, про-
мышленных и культурных цен-
тров мира.

Затем сенатор Джон Адамс 
преподнес президенту ГНКАР 
Ровнагу Абдуллаеву макет фла-
га штата Огайо.

На мероприятии были на-
граждены победители конкур-
са рисунков на тему «Энергия 
искусства — ART energy», объ-
явленного ГНКАР и Министер-
ством культуры и туризма.

q q q
Затем по случаю Дня не-

фтяников в Приморском на-
циональном парке состоялся 
концерт, на котором мастера 
искусств Азербайджана высту-
пили с интересной концертной 
программой.

Праздничные мероприятия 
в Приморском национальном 
парке продолжились далеко за 
полночь.
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В День нефтяников состоялась презентация 
книги-альбома «Нефть и изобразительное искусство»

20 сентября делегация, воз-
главляемая председателем ко-
митета по внешним связям 
Постоянного комитета Всеки-
тайского народного собрания 
народных представителей Ли 
Джаосин, встретилась с пер-
вым заместителем председате-
ля Милли Меджлиса Зияфетом 
Аскеровым.

Говоря об азербайджа-
но-китайских отношениях, 
З.Аскеров подчеркнул, что от-
ношения между двумя страна-
ми развиваются по восходя-
щей. Отмечалось, что во время 
избрания Азербайджана непо-
стоянным членом Совета Без-
опасности ООН, Китай поддер-
жал нашу страну.

Отметив успешное развитие 
связей между двумя страна-
ми как во всех сферах, так и в 
экономической области, пер-
вый заместитель председателя 
Милли Меджлиса подчеркнул 
наличие достаточного потен-

циала для углубления этих от-
ношений.

Проинформировав об ар-
мяно-азербайджанском, на-
горно-карабахском конфликте, 
З.Аскеров сказал, что в резуль-
тате оккупационной политики, 
проводимой Арменией более 
20 лет против нашей страны, 
свыше одного миллиона азер-
байджанцев стали беженцами 
и вынужденными переселенца-
ми. Отмечалось, что Армения 
игнорирует все четыре резо-
люции, принятые Советом Без-
опасности ООН.

З.Аскеров высоко оценил 
поддержку правительством 
Китая территориальной це-
лостности нашей страны, вы-
разил надежду на то, что как 
постоянный член Совета Без-
опасности Китай сделает все 
возможное для разрешения 
конфликта.

Отметив, что Армения под-
держивает терроризм, экстре-

мизм и сепаратизм, первый за-
меститель председателя Милли 
Меджлиса сказал, что наша 
страна борется с этой пробле-
мой. Подчеркивалось, что по-
зиции Азербайджана и Китая в 
борьбе с сепаратизмом и терро-
ризмом совпадают.

Выразив удовлетворение 
стремительным развитием дру-
жественных отношений между 
нашими странами, Л.Джаосин 
рассказал о значении визита. 
Он сказал, что расширение свя-
зей с развивающимися страна-
ми и поддержка их развития 
являются одними из основных 
целей Китая.

Л.Джаосин подчеркнул, что 
его страна придерживается 
мирного разрешения армяно-
азербайджанского, нагорно-ка-
рабахского конфликта.

Затем состоялся взаимный 
обмен подарками.
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Между Азербайджаном и Китаем существует 
достаточно большой потенциал 
для углубления экономических отношений
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Азербайджанская армия проводит 
очередные широкомасштабные 
военные учения

Азербайджанская армия проводит очеред-
ные широкомасштабные военные учения.

Как сообщили в пресс-службе Министер-
ства обороны, к учениям привлечен личный 
состав всех видов Вооруженных сил — Сухо-
путных войск, Военно-воздушных сил и Воен-
но-морских сил.

Учения проходят под командованием  ми-
нистра обороны, генерал-полковника Сафара 
Абиева.

Коллектив ГНКАР посетил 
могилу общенационального 
лидера Гейдара Алиева 

20 сентября представители коллектива Госу-
дарственной нефтяной компании Азербайджан-
ской Республики в связи с профессиональным 
праздником — Днем нефтяников —  посетили 
Аллею почетного захоронения, где почтили 
память общенационального лидера нашего на-
рода, архитектора и созидателя современного 
независимого Азербайджанского государства 
Гейдара Алиева, возложили цветы к его могиле. 

Была также почтена память выдающегося 
ученого-офтальмолога, академика Зарифы ха-
нум Алиевой, возложены цветы к ее могиле.
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Влиятельная британская газета Telegraf выде-
лила большое место фотоконкурсу «Земля гла-
зами детей-2012», проведенному по инициати-
ве Международной кампании диалог по защите 
окружающей среды (IDEA) в рамках сотрудниче-
ства с фотографом Реза.

Газета сообщает, что тысячи молодых фотогра-
фов из различных стран мира представили фото-
графии на конкурс «Земля глазами детей-2012». 
Открытие ресурса онлайн общественного голосо-
вания «Твой выбор» позволило общественности  
проголосовать за эти фотографии.

Газета пишет, что основная цель конкурса — 
повысить уровень просвещения по вопросам 
окружающей среды. Этим проектом дети 17 лет 
и младше были заинтересованы в создании фото-
графий на темы «Я люблю природу» и «Я боюсь 
загрязнения».

Статья размещена на официаль-
ной веб-странице фотоконкурса http://
childrenseyesonearth.org/contest/, где сообщается, 
что общественность может до 25 сентября, войдя 
на этот сайт, проголосовать с тем, чтобы опре-
делить победителя среди 50 отобранных фото-
графий.  Фотография, получившая наибольшее 
количество голосов, получит премию «Твой вы-
бор». Официальная веб-страница фотоконкурса 
«Земля глазами детей-2012» действует на 7 языках 
— азербайджанском, английском, французском, 
русском, итальянском, фарсидском, португаль-
ском. Из представленных на конкурс фотогра-
фий на голосование вынесены 50 фотоснимков, 
определенных жюри. На странице говорится, что 
международный фотоконкурс «Земля глазами 
детей-2012» реализуется по инициативе IDEA в 

рамках сотрудничества с фотографом Резой. Про-
ект поддерживаетсяМинистерством молодежи и 
спорта Азербайджанской Республики, Всемирной 
организацией фотографов (WPO), британским 
детским журналом National Geographic, фото-
агентствами SDN, FotoEvidence, Webistan и непра-
вительственной организацией Ainaworld.

На сайте http://childrenseyesonearth.org/contest/
az/biz-kimik — ambassadors#ambassadors дана под-
робная информация об инициаторе конкурса, 
учредителе IDEA Лейле ханум Алиевой. Отмече-
но, что Лейла ханум Алиева, работая с молоде-
жью, ясно видела, что одной из основных причин 
беспокойства азербайджанской молодежи, про-
живающей и обучающейся в Восточной Европе, 
является окружающая среда. Каждый ребенок, 
проживающий в Азербайджане и на Северном 
Кавказе, гордится тем, что живет в регионе, где 
имеются 9 из существующих 11 климатических 
поясов.

Было отмечено, что IDEA — это кампания, 
которая ведет пропаганду в связи с окружающей 
средой, это постоянно действующая кампания 
с тем, чтобы проблемы экологии находились в 
центре внимания семьи, общества и нации. В на-
стоящее время в основе программ, реализуемых 
правительством Азербайджана в сфере охраны 
окружающей среды, стоят обезвреживание про-
мышленности, проект сильного Национального 
парка, массовая посадка деревьев и возобновля-
емая энергия. На странице также отражены слова 
Лейлы ханум Алиевой: «Растут внимание и за-
бота молодежи мира об окружающей среде. В на-
ших руках — построение будущего, в котором мы 
сможем жить в гармонии с окружающей средой, 
обеспечивающей нам жизнь».

Помимо этого, на веб-странице дана подроб-
ная информация и о других членах команды фо-
токонкурса «Земля глазами детей-2012» — извест-
ном фотографе Резе, главном редакторе проекта 
Лаурен Жарвисе, социальном медиа-менеджере 
Эмили Эдвардс, проектном менеджере Лидии Но-
рел, а также о международном жюри, состоящем 
из известных в мире фотографов, и Консульта-
тивном совете.
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Газета Telegraf выделила большое место 
фотоконкурсу, проведенному Международной 
кампанией диалог по защите окружающей среды

20 сентября в Международном 
пресс-центре состоялся «круглый 
стол» на тему «Стратегическая роль 
культуры в формировании граж-
данского общества», организован-
ный Центром независимых иссле-
дований ELS.

Мероприятие проводилось в 
рамках проекта «Развитие ресур-
сов детских интернет-порталов», 
реализуемого при финансовой под-
держке Совета государственной 
поддержки неправительственных 
организаций при Президенте Азер-
байджанской Республики.

В мероприятии приняли уча-
стие представители государствен-
ных структур, деятели культуры и 
искусства, учителя общеобразова-
тельных учреждений, представите-
ли детских библиотек и литератур-
ной общественности.

Открыв мероприятие вступи-
тельным словом, директор Центра 
независимых исследований ELS 
Ирада Ягубова представила резуль-
таты мониторинга, проведенного 
среди 221 студента 8 вузов Баку и 

Сумгайыта в связи с чтением худо-
жественной литературы, которая 
играет важную роль в морально-
культурном и нравственном фор-
мировании молодого поколения.

«В настоящее время в Азербайд-
жане действуют 3 тысячи 883 би-
блиотеки, из которых 102 являются 
детскими. Встречи, проводимые с 
читателями в библиотеках, имею-
щих богатый книжный фонд, слу-
жат пропаганде книги. Однако, со-
гласно официальной статистике, с 
2000-го по 2011 год количество чи-
тателей уменьшилось на 12,4 про-
цента. Интересно то, что уменьше-
ние в основном происходит за счет 
городских читателей. Что касается 
чтения, то 10,6 процента студентов 
отметили, что часто читают лите-
ратуру, 32,8 процента — редко, а 
56,6 процента вообще не читают 
художественных произведений. Те, 
кто редко контактирует с книгами, 
объяснили это ограниченностью 
свободного времени. Те, кто не чув-
ствует необходимости в чтении, 
оценили произведения как фактор, 

далекий от реальности, дающий 
читателю ложное направление. По 
их мнению, каждый человек дол-
жен действовать по своему уму, а 
художественную литературу нужно 
читать только, если этого требует 
профессиональная деятельность. 
Интересно, что 67,8 процента из 
тех, кто не любит читать, не смогли 
вспомнить, читали ли им родители 
в детстве сказки или книги. Мож-
но прийти к выводу, что отсутствие 
интереса к чтению в детстве оказы-
вает свое негативное влияние и в 
последующие годы», — сказала она.

Затем состоялась презентация 
детского интернет-портала, соз-
данного ELS при финансовой под-
держке Совета государственной 
поддержки неправительственных 
организаций при Президенте Азер-
байджанской Республики.

Сообщалось, что портал www.
meneviservetimiz.az создан на азер-
байджанском, русском и англий-
ском языках. Здесь размещены ин-
формация об истории, географии, 
культуре Азербайджана, законода-

тельная база, касающаяся детей и 
молодежи. В разделе «Организация 
досуга» дается информация об ус-
ловиях, созданных для культурно-
го развития детей, детских творче-
ских коллективах в нашей стране.

В разделе «Музыкальные про-
изведения», наряду с произведе-
ниями азербайджанских компози-
торов, размещены также образцы 
мировой музыки, их ноты и тексты, 
детские песни, Государственный 
гимн Азербайджанской Республи-
ки, впервые исполненный детьми.

В разделе «Литературные про-
изведения» нашли отражение по-
словицы, прозаические и поэтиче-
ские классические и современные 
произведения азербайджанских и 
мировых мастеров пера.

Раздел «Первые шаги в лите-
ратуре» создает возможность для 
детей, делающих первые шаги в 
литературе, представить свои ма-
териалы. А на страницах сайта на 
русском и английском языках раз-
мещены переводы произведений 
азербайджанских писателей.

В разделе «Полезные ссылки» 
можно ознакомиться с библиоте-
ками, музеями, театрами и картин-
ными галереями, а в разделе «Изда-
ния» — с литературой об искусстве.

Выступивший на мероприятии 
ответственный работник отдела 
общественно-политических вопро-
сов Администрации Президента 
Азербайджанской Республики Ву-
гар Салимов рассказал об отноше-
ниях государства и гражданского 
общества. Подчеркивалось, что 
Азербайджанское государство под-
держивает все инициативы, выдви-
гаемые гражданским обществом.

Депутат Милли Меджлиса Муса 
Гасымлы и другие рассказали о 
роли нового портала, а также куль-
туры в всестороннем развитии де-
тей и молодежи, их формировании 
как личности, обладающей высо-
кими моральными качествами, как 
достойных членов нашего обще-
ства.

Azertag.com

На «круглом столе» «Стратегическая роль культуры в формировании 
гражданского общества» обнародованы интересные факты

Sяba будет выращивать 
кур с помощью 
корма собственного 
производства

Бренд Sяba отныне будет выращивать кур с помощью корма 
собственного производства.  В этом году компания приступи-
ла к посеву кукурузы с целью снизить материальные затраты 
на качественный корм, ранее привозимый из-за границы.  В 
результате производства качественного корма в пределах стра-
ны и снижения себестоимости продукта станет возможным 
продавать кур по более выгодной для покупателя цене. 

Кукурузные  поля Sяba расположены на территориях райо-
нов Агсу и Кюрдамир Азербайджана. С площади в 400 га ожи-
дается 5 тыс. тонн продукции. 

В отличие от других организаций в сфере птицепроизвод-
ства,  компания Sяba, приступив к выращиванию собственного 
корма, ввела ряд новшеств и в сфере сельского хозяйства. Для 
сбора урожая предусмотрено новейшее оборудование амери-
канского производства, которое, несомненно, принесет высо-

кие результаты. 
Применение в ирригационной системе агрегата искусствен-

ного орошения (PIVOT) считается самым современным мето-
дом орошения в сельском хозяйстве. PIVOT позволяет по не-
скольку раз экономить воду, предназначенную для орошения. 

Кроме того, в качестве удобрения для кукурузных полей 
Sяba использует помет птиц своей же фабрики, тем самым ра-
ционально используя производственные отходы в качестве 
натурального удобрения без причинения вреда окружающей 
среде. 

 «Ожидаемая нами в этом году партия зерна должна удов-
летворить полугодовую потребность в кукурузном зерне кур 
Sяba. Со следующего года мы планируем взять на себя про-
изводство большого количества кукурузы, пшеницы и семян 
подсолнуха, составляющих корм для наших кур. Мы уверены, 
что, собственноручно выращивая зерно, закупка которого из-
за границы приводила к немалым затратам, мы добьемся по-
вышения качества куриного мяса и через определенное время 
сможем снизить цену на данный продукт», — считает гене-
ральный директор Sяba Закир Азимов. 

«На территории Кюрдамир — Агсу до этого момента не на-
блюдалось такой производительности. Здесь, применив высо-
кие технологии, мы получим продукт, который в 3 раза пре-
восходит средние производственные показатели в пределах 
страны. Особенности климата Кура-Аразской низменности 
позволяют нам собирать урожай два раза в год, и со следующе-

Прибывшая в Азербайджан в связи с празд-
нованием 35-летия установления дружеских 
связей Сумгайыта с немецким городом Людвиг-
схафен делегация побывала в Производствен-
ном объединении «Азерикимья» Госнефтеком-
пании республики.

Как сообщили в пресс-службе объедине-
ния,  председатель Наблюдательного совета ПО 
«Азерикимья» Мухтар Бабаев рассказал гостям 
о деятельности и перспективах развития хими-
ческой отрасли страны. На встрече говорилось 
о выпускаемой на предприятиях «Азерикимья» 
химической продукции, географии ее экспорта, 
а также о работе по обновлению и модернизации 
производств, проводимой в нефтехимической 
отрасли республики.

Особо отмечалось, что позитивные изме-

нения в химической отрасли произошли после 
вхождения «Азерикимья» в состав Государ-
ственной нефтяной компании Азербайджана. 
Взяв уверенный курс на применение в произ-
водстве современного, высокоэффективного 
оборудования и механизмов, инновационных 
идей, «Азерикимья» особое значение придает 
использованию передовых немецких техноло-
гий, предназначенных для нефтехимических 
производств.

Гостям — заместителю мэра города-побрати-
ма Клаусу Диллингеру и заместителю председа-
теля Общества дружбы Сумгайыт — Людвигсха-
фен Петеру Лубенау — было интересно узнать 
о том, что химики Азербайджана в последнее 
время, наряду с увеличением объема продукции 
и улучшения ее качества, усилили внимание к 

вопросам охраны окружающей среды. Отрадно, 
что экологические организации ФРГ и их специ-
алисты, в том числе города Людвигсхафен, уже 
осуществили совместно со специалистами «Азе-
рикимья» немало исследовательских проектов в 
этой важной сфере.

В ходе встречи посредством слайдов и виде-
осюжетов гостям была предоставлена обширная 
информация о перспективных проектах, а так-
же обсуждены вопросы, касающиеся улучшения 
экологической обстановки в промышленной 
зоне Сумгайыта, расширения в будущем дву-
сторонних мер по реконструкции и обновлению 
системы водоочистных сооружений и обеспече-
нию более эффективного ее функционирования.

Azertag.com

Представители немецкого города Людвигсхафен 
побывали в Производственном объединении «Азерикимья»
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Актуально

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 21 сентября в разные годы
О чем писал «БР» 21 сентября.
По материалам архива газеты.

А
р

хи
вы

1927 г.
Возвратившиеся из Кедабе-

ка  директора горного комбината 
тт.Джапаридзе и Усупов сообщили, 
что вопреки предположениям Кеда-
бекский медеплавильный завод не 

только не закрывается вследствие 
истощения запасов руды, но, наобо-
рот, значительно расширяет свою де-
ятельность. Вместо  предполагавшей-
ся выплавки 10.000 пудов красной 
меди в этом году будут выплавлены 
15.000.

Разведками удалось обнаружить 
в районе самого  Кедабека довольно 

обширные запасы руды. Кроме того, 
разведки в близлежащих районах Би-
ти-Булаке, Чолпане, Миздаге и Геок-
даре также дают надежду на то, что 
Кедабекский район все еще богат за-
пасами медной руды.

В ближайшее время все эти обсто-
ятельства выяснятся с большей точ-
ностью.

Союз коммунальников  обратил внимание на чрезвы-
чайно высокий процент прогулов по болезни среди вагоно-
вожатых, кондукторов и работников службы пути трамвая. 
Процент прогулов определяется от 8 до 9. Подобное же яв-

ление наблюдается среди работников водопроводной сети.
Для выяснения характера прогулов предполагается 

устроить медицинское освидетельствование работников и 
установить контроль.

Кедабекский завод расширяет работы

Прогулы растут

1947 г.
Великий азербайджанский поэт 

и мыслитель Низами Гянджеви до 
последнего времени не был знаком 
украинскому читателю. До Великой 
Октябрьской социалистической ре-
волюции произведения Низами не 
были переведены даже на русский 
язык. Но Низами близок украинско-
му народу  своей поэзией, мысля-
ми, чаяниями, надеждами. Глубокая 
вера поэта в прекрасное будущее, в 
силу правды народа найдет живой 
отклик в сердцах людей советской 
Украины. Произведения Низами, 
несомненно, будут читаться в Укра-
ине с таким же захватывающим 
интересом, как и в других братских 
республиках великого Советского 
Союза.

Наш читатель вполне прав, тре-
буя от современных украинских 
поэтов перевода творений Низами 
на украинский язык. Частично это 
требование уже выполнено. Пере-

шагнув через столетия, доходит до 
советского читателя смелое, мудрое 
и правдивое слово Низами:

Глашатаю слова открыты пути.
Где слову есть доступ, ноге не пройти.
Без сердца ты нем, не поймешь ничего.
Объяснение его — многословней его.
Доколь оно есть, 

ему честь меж людьми.
Да быть ему свежим в устах Низами.

Это слово украинские читатели 
услышат. Надо сознаться, что чтение 
стихов Низами, как и перевод их, 
представляет большие трудности. 
Не потому, что поэт усложнял обра-
зы в своих произведениях,  а потому, 
что все эти образы очень реальны и 
требуют досконального знания ме-
лочей быта и исторической обста-
новки эпохи великого поэта, а также 
современной ему философии.

Все эти трудности преодолимы.
В Великой Отечественной войне 

советская Украина крепко пострада-
ла от нашествия немецко-фашист-
ских варваров, но наш народ доказал 

всему миру, что призыв великого во-
ждя И.В.Сталина залечить быстрее 
раны, нанесенные войной, будет 
осуществлен, что сделать наши го-
рода, села еще красивее и лучше, чем 
они были до войны, нам по плечу.

Так разве не близки будут сердцу 
каждого советского человека заме-
чательные стихи Низами:

Пусть кажется порой: 
безмерного труда

Рука преодолеть не может никогда,
Но сто булатных гор, 

воздвигнутых от века,
Сумеют разметать ладони челове-
ка.

Своих героев он призывал лю-
бить и верить в свою Родину.

Великие творения Низами приоб-
ретают новую силу теперь, когда мы 
осуществляем заветные мечты заме-
чательного мыслителя и поэта, осу-
ществляем в стране, где процветает 
ленинско-сталинская дружба наро-
дов, стране, идущей под сталинским 
знаменем к вершинам человеческого 
счастья — к коммунизму.

Максим РЫЛЬСКИЙ

Низами нам дорог и близок

Вышла из печати романтическая поэма Низами 
«Лейли и Меджнун», изданная Азербайджанским об-
ществом культурной связи.

Книга содержит полный текст поэмы в переводе поэ-
та Самеда Вургуна с иллюстрациями в стиле старинных 
миниатюр работы заслуженного деятеля искусств Кя-
зима Кязим-заде. Вступительная статья написана дей-

ствительным членом Академии Наук Азербайджанской 
ССР Мирзой Ибрагимовым. В печати находится вторая 
поэма Низами такого же богатого издания  «Хосров и 
Ширин», переведенная поэтом Расулом Рза.

Готовятся к изданию сборники научных статей о 
жизни и творчестве Низами на фарсидском и  англий-
ском языках.

Юбилейные издания  

1952 г.
В Баку открывается XIX 

съезд Коммунистической пар-
тии Азербайджана. Коллектив 
машиностроительного завода 
им.Дзержинского встречает это 
знаменательное событие увели-
чением выпуска нефтяного обо-
рудования. 15 сентября машино-
строители досрочно завершили 
девятимесячную программу.

Коллективы всех цехов и бригад 

несут стахановскую вахту в честь 
открывающегося съезда, добива-
ются новых производственных 
успехов. Токарь Щепилов 15 сентя-
бря дал рекордную выработку.

На скоростном режиме ведут 
обработку деталей и многие дру-
гие станочники. В эти дни по две 
с половиной — три нормы выпол-
няют токари Эми Ага, Мамед Ага 
Керим, Мамед Гасан, кузнец Шари-
фов, сборщики глубинных насосов 
Юсуф Эйбат, Зейналов и многие 
другие.

К XIX съезду ВКП (б) коллектив 
нашего завода решил выпустить 
сверхпланового оборудования 
значительное количество. Я встре-
чаю открытие XIX съезда Комму-
нистической партии Азербайджа-
на выполнением полуторагодовых 
норм. За последние дни сентября я 
даю ежедневно не менее 200 про-
центов дневной выработки.

Ф.АДЫГЕЗАЛОВА,
электрообмотчица 

машиностроительного завода 
им.Дзержинского

1966 г.
В минувшую  субботу на при-

лавках копенгагенских книжных 
магазинов появилась гитлеров-
ская «Майн кампф». Издатель 
Л.Палуден выбросил в продажу 
пять тысяч экземпляров фашист-
ского опуса и подготовил к прода-
же еще три тысячи.

В свете непрекращающихся в 
Бонне разговоров о «денацифика-
ции» можно было предположить, 
что там возвысят голос против 
черного бизнеса. И действитель-
но, западногерманский посол в 
Копенгагене Фридрих Бах неза-
медлительно направил правитель-
ству Дании протест. Вы думаете, 

что посол потребовал прекратить 
распространение написанной Гит-
лером за решеткой в 1923 году би-
блии нацизма? Ничего подобного! 
Посол ФРГ, как сообщает корре-
спондент американского агентства 
АП, указал, что «единственным, 
кто имеет право на «Майн кампф», 
является правительство западно-
германской земли Бавария». Из 
Мюнхена послышалось требова-
ние к г-ну Палудену раскошелить-
ся, чтобы получить право на новое 
издание нацистского чтива.

Неизвестно, что предпримет 
выступающий в незавидной роли 
датский издатель. Собственно, и 
не в этом суть истории в «датском 
королевстве». Она еще раз нагляд-
но свидетельствует, что широко 

пропагандируемая Бонном «борь-
ба с нацизмом» на всех уровнях на 
поверку оказывается лишь пропа-
гандистским трюком.

Н. СМИРНОВ

Сверхплановое нефтяное оборудование

«Майн кампф» в Копенгагене

1980 г.
Сумгаит. (Азеринформ). С национальной азер-

байджанской борьбой «гюлеш», некоторыми дру-
гими видами спорта познакомит строителей БАМа 
агитбригада сумгаитских спортсменов и тренеров, 
в составе которой 12 мастеров спорта.  В программе 
сибирской поездки сумгаитцев — лекции и беседы о 
спортивных достижениях, показательные выступле-
ния, сеансы одновременной игры в шахматы и шашки.

Спортсмены примут участие и в строительных ра-
ботах. Ведь в агитбригаде много рабочих — металлур-
гов, строителей, химиков. И каждый из них, помимо 
высоких спортивных достижений, добился в нынеш-
нем году и значительных трудовых успехов.

«Гюлеш» — на БАМе

В Баку, на сцене Азербайджанской 
государственной филармонии име-
ни Муслима Магомаева,  в рамках IV 
Международного музыкального фе-
стиваля Узеира Гаджибейли, проходя-
щего при организационной поддержке 
Фонда Гейдара Алиева и Министерства 
культуры и туризма, состоялся концерт 
Кельнского камерного оркестра Герма-
нии.

 На вечере музыки прозвучали про-
изведения видных представителей  
европейской классической музыки — 
дивертисменты австрийских компо-

зиторов Йозефа Гайдна и Вольфганга 
Амадея Моцарта, а также «Серенада» 
известного немецкого композитора 
И.Брамса.

Концерт Оркестра под управлением 
дирижера Майкла Александра Виллен-
са в составе известных солистов, яв-
ляющихся  участниками престижных 
мировых фестивалей, CD-альбомы  
которых  удостоены многих премий, 
подарил любителям музыки незабыва-
емые впечатления.

Azertag.com

19 сентября состоялось меро-
приятие, посвященное открытию в 
Азербайджанской Республике пред-
ставительства российской страховой 
компании «Согласие».

Генеральный директор компании 
«Согласие» Эльнур Сулейманов расска-
зал о планах стратегического партнер-
ства с местными страховыми компания-
ми. Он отметил, что представительство 
будет оказывать услуги по повторному 
страхованию рисков местных страхо-
вых компаний.

«Согласие» - одна из ведущих стра-
ховых компаний России, свой 19-лет-
ний опыт работы она будет приме-
нять для развития страхового рынка в 
Азербайджанской Республике. Это, в 
свою очередь, внесет вклад в расшире-
ние экономических отношений между 
Азербайджаном и Россией. Было отме-
чено, что сумма собранных компанией 
за первую половину текущего года стра-
ховых взносов составила 16,4 миллиар-
да рублей.

Azertag.com

В Лекбатане 
произошло 
извержение 
грязевого вулкана

20 сентября, примерно в  
5 часов утра, на территории Га-
радагского района  произошло 
извержение грязевого вулкана.

Как сообщил руководитель 
отдела грязевого вулканизма 
Института геологии Нацио-
нальной Академии Наук Азер-
байджана профессор Адиль 
Алиев, извержение длилось 
приблизительно 20 минут, а вы-
сота  пламени достигала при-
мерно 200 метров. После того, 
как выбросы брекчии прекра-
тились, примерно в 09.10, на-
чалось второе, более слабое из-
вержение. 

По словам профессора, в по-
следний раз извержение грязе-
вого вулкана в Лекбатане было 
зафиксировано 4 февраля 2010 
года. По сравнению с ним ны-
нешнее извержение является 
более сильным. Через два-три 
дня там начнутся  плановые 
работы, будут взяты образцы 
брекчии для исследования в ла-
бораторных условиях с после-
дующей подготовкой материала 
об извержении.

В Азербайджане открылось представительство 
российской страховой компании «Согласие»

В рамках IV Международного музыкального 
фестиваля Узеира Гаджибейли  состоялся 
концерт Кельнского камерного оркестра

20 сентября в BakuExpoCentre от-
крылась 6-я Азербайджанская между-
народная выставка «Образование и 
карьера».

На церемонии открытия с участи-
ем представителей соответствующих 
структур, дипломатического корпуса 
отдельных стран в Азербайджане, мо-
лодежи министр образования Мисир 
Марданов рассказал о значимости вы-
ставки, подчеркнул рост числа участ-
ников выставки, выразил благодар-
ность организаторам.

Было отмечено, что выставка ре-
ализуется при поддержке Министер-
ства образования.

Говоря о важной роли образования 
в современном мире, заместитель ми-
нистра связи и информационных тех-
нологий Эльмир Велизаде, директор 
компании Iteca Caspian Фарид Маме-
дов подчеркнули, что в Азербайджане 
этой сфере уделяется особое внимание.

Напомнив о динамичном развитии 
нашей республики, выступившие от-
метили также, что азербайджанская 
молодежь успешно учится в известных 
зарубежных университетах, дали мо-
лодежи свои рекомендации.

Затем была дана информация о вы-
ставке, участники мероприятия озна-
комились с выставкой.

В этом году в выставке принимают 
участие 96 учебных заведений, пред-

ставляющих более 70 факультетов, 
курсов и программ по самым раз-
личным специальностям. На выстав-
ке дается информация об отдельных 
высших учебных заведениях 20 стран 
мира, в том числе Азербайджана, Бе-
ларуси, Великобритании, Германии, 
Италии, Канады, Республики Корея, 
Литвы, Малайзии, Украины, Швейца-
рии, Чехии.

Литва представлена на выставке  
11 известными учебными заведени-
ями. В Белорусскую национальную 
группу входят 8 высших учебных за-
ведений самых крупных городов этой 
страны. Украина представлена 6 пере-
довыми университетами. Образование 
Азербайджана представляют государ-
ственные и частные высшие учебные 
заведения столицы и регионов.

Полный список участников выстав-
ки можно найти на веб-странице  www.
education.iteca.az.

Вход на выставку «Образование 
и карьера-2012» открыт только для 
учеников 11-х классов, абитуриентов, 
студентов, их родителей, а также про-
фессионалов в этой сфере. Основу 
экспозиции составляют программы 
бакалавров и МВА (магистр по менед-
жменту бизнеса), курсы языков, биз-
нес-программы и системы образова-
ния за рубежом.

На выставке есть возможность 

установить личные контакты с пред-
ставителями высших учебных заведе-
ний и бизнес-школ, получить из пер-
вых рук информацию о приеме в вузы 
в представленных странах, условиях 
образования, ценах за образование, 
стипендиях, грантах и др.

Одним из отличительных момен-
тов нынешней выставки является экс-
позиция, посвященная научной ли-
тературе издательского дома Springer 
International Publisher Германии.

В рамках рабочей программы  
21 сентября состоится трехчасовой се-
минар, посвященный высшему обра-
зованию в Украине. С учетом возрас-
тающего интереса азербайджанской 
молодежи к образованию в этой стра-
не этот семинар при поддержке Мини-
стерства образования и науки, молоде-
жи и спорта Украины будет проведен 
ведущими специалистами.

Министерство молодежи и спорта 
Азербайджанской Республики орга-
низовало участие в выставке в секторе 
«Карьера»  неправительственных ор-
ганизаций и обществ молодежи. Здесь 
специалисты дают советы молодежи, 
ищущей работу, оказывают помощь.

Выставка организована компанией 
Iteca Caspian LLC и ее партнером ITE 
Group plc.

Azertag.com

В Баку открылась 6-я Азербайджанская 
международная выставка «Образование и карьера»
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Подготовил 
Мурад МАМЕДОВ  на основе 

материалов sport.1news.az

Состоялись матчи первого 
тура группового этапа наи-
более престижного клубного 

турнира Старого Света — Лиги 
чемпионов УЕФА сезона 2012/2013.
В Мадриде и Лондоне поединки в 
полной мере оправдали свой статус, 
а в Мюнхене встреча под достаточ-
но громкой вывеской «Бавария» 
— «Валенсия» завершилась спокой-
ной и уверенной победой хозяев 
на классе. Приятно удивил БАТЭ,  
провально  начал «Динамо» (Киев), 
никак не войдет в колею «Милан». 
Но обо всем по порядку.

Группа А
 

«ПСЖ» (Франция) — 
«Динамо» (Киев, Украина) —  4:1

Голы: Ибрагимович, 19 (пен., 1:0), Тиаго 
Силва, 29 (2:0), Алекс, 31 (3:0),  Велозу, 87 
(3:1), Пасторе, 90 (4:1).

Киевляне   выглядели  на  «Парк де 
Пренс»  мальчиками для битья. Никто 
и не надеялся, что выезд  к звездному  
«ПСЖ»  станет легкой прогулкой. Но 
парижане, не показывая какого-то за-
предельного футбола, забили  четыре 
мяча. 

Непосредственно результат был сде-
лан уже в первом тайме, когда в интерва-
ле с 19-й по 31-ю минуту в ворота Мак-
сима Коваля влетели три мяча. Начало 
разгрому с пенальти положил Златан 
Ибрагимович,  затем отличились Тиаго 
Силва и Алекс.

Добившись вольготного  перевеса, 
парижане более себя не изнуряли и по-
следние минут 20 начали играть в пол-
ноги. Однако киевляне отнюдь не та ко-
манда, прощающая противнику ленцу. 
Прибавив в скорости, они забили гол 
престижа после удара Мигела Велозу, но 
уже в компенсированное время Хавьер 
Пасторе в быстрой контратаке забил 
четвертый мяч в ворота «Динамо».

«Динамо» (Загреб, Хорватия) — 
«Порту» (Португалия) — 0:2

Голы: Лучо Гонсалес, 41, Дефур, 90+1.
Ничем, кроме двух голов, эта встреча 

не запомнилась. Уверенная по счету по-
беда в гостях при откровенно скучных 
90 с  небольшим  минутах.

Группа В
 

«Монпелье» (Франция) — 
«Арсенал» (Англия) — 1:2

Голы: Беланда, 9 пен. (1:0),  
Подольски, 16 (1:1), Жервиньо, 18 (1:2).

Старт в Монпелье удачным для лондон-
цев не назовешь: на 9-й минуте  Беланда ре-
ализовал пенальти после достаточно спор-
ного решения судьи, на что гости ответили  
двумя фирменными «арсенальскими мно-
гоходовками», которые при полном попу-
стительстве обороны  реализовал сперва  
Лукаш  Подольски, а затем —    Жервиньо.  
В целом, защита обеих команд в этот день 
была далека от идеала. Реализуй команды 
хотя бы половину моментов, матч мог бы 
завершиться «хоккейными» 4:5.
«Олимпиакос» (Греция) — 
«Шальке» (Германия) —  1:2

Голы:  Бенедикт Хеведес, 41 (0:1),   Джамель  
Абдун, 58 (1:1), Клаас-Ян Хунтелар, 59 (1:2).

«Олимпиакос» начал матч с таким рве-
нием, что поначалу гости  растерялись. Это 
выражалось  в браке при передачах и поте-
ре мяча в простых ситуациях.  

 К середине тайма игра потихонь-
ку выровнялась, причем «Шальке» стал 
больше владеть мячом. На 41-й минуте 
немцы зарабатывают угловой, навес с ко-
торого точным ударом головой замыкает 
Хеведес.

Вторая половина игры вновь на-

чалась с острых атак греческого клуба. 
Неудивительно, что в результате их тру-
долюбие увенчалось успехом:  Абдун на 
58-й минуте сравнивает счет. 

Радость трибун  длилась  ровно 68 
секунд, по истечении которых Хунтелар 
вновь выводит клуб  Бундеслиги вперед.

Группа С
 

«Малага» (Испания) — 
«Зенит» (Россия) —  3:0

Голы: Иско, 3,  Савиола, 13, Иско, 76.
Один в поле не воин. Странно, но с 

приходом Халка в «Зенит» многие друж-
но забыли эту старую, как мир, истину. 
Безусловно, Живанилдо Виейра де Со-
уза — прирожденный голеодор, чей 
талант и высокий класс сомнению не 
подлежат. Но способен ли он в одиноч-
ку решить проблему выхода россиян из 
подгруппы? К тому же спортсмену  необ-
ходимо хоть какое-то время для адапта-
ции, после чего и попытаться  доказать, 
что Халк — он и в Питере Халк.

Игра началась для подопечных Спа-
летти  хуже не придумаешь. Уже к 13-й 
минуте «Малага» вела со счетом 2:0 по-
сле ударов Иско и Савиолы.  Подобное  
«гостеприимство» выбило  «Зенит» из 
колеи, и только уверенная игра кипера 
Малафеева спасала команду от разгро-
ма. 

Вторая половина первого тайма про-
шла в атаках «Зенита», но Кержаков и 
Зирянов «запороли» свои моменты. Точ-
ность в решающий момент подводила 
питерцев и во втором тайме.

А «Малага» снова забила — на 76-й 
минуте великолепным ударом метров с 
25 вновь отметился восходящая звезда 
Испании — Иско.  

А что же Халк? Он запомнился чудо-
вищным по силе ударом, всего одним за 
вcю игру, который приняла на себя пере-
кладина. 

«Милан» (Италия) —   
«Андерлехт» (Бельгия) — 0:0

Два клуба, чей класс  и место в  фут-
больной иерархии далеки друг от друга, 
как небо и земля.  На первый взгляд все 
это так, однозначно. Но «Милан» в дан-
ный момент переживает не лучшие вре-
мена. По большому счету, за последние 
несколько лет «россоньери» по тем или 
иным причинам покинули лидеры, за-
менить которых пока что не удается. Су-
дите сами: уже 3 года, как повесил бутсы 
на гвоздь защитник Паоло Мальдини, 
а равноценной замены харизматично-
му капитану так и не нашлось.  Ушли 
вратарь Дида, разрушитель Гаттузо, со-
зидатель Пирло, нападающий Кака.  Да 
и старт в серии А получился худшим за 
последние 80 лет. Неудивительно, что 
тема смены тренера Аллегри все чаще и 
чаще звучит на Апеннинах. 

Со своей стороны,   «Андерлехт» на-
ходится в прекрасной форме. Это уже не 
та команда, бившая несколько лет назад 
все мыслимые антирекорды Лиги. 

И хоть игра в целом прошла под дик-
товку миланцев, изменить нули на табло 
им не удалось. 

 
Группа D

«Реал» (Мадрид, Испания) — 
«Манчестер Сити» (Англия) — 3:2

Голы: Джеко, 69 (0:1), Марсело, 76 (1:1), 
Коларов, 85 (1:2), Бензема, 87 (2:2), 
Криштиано Роналдо, 90 (3:2).

 Жозе Моуриньо назвал группу D 
эталоном, ведь все клубы в ней явля-
ются действующими чемпионами сво-
их стран. Соответственно, и игру своих 
подопечных  с  «Ман Сити» португалец 
окрестил центральной в первом туре. И 
не ошибся.

Полтора тайма голов не было, хотя  
зрители и наблюдали великолепный 
футбол в исполнении двух звездных 
коллективов, где небольшим преиму-
ществом владели мадридцы.  Взятия во-
рот посыпались как из рога изобилия в  
оставшуюся 21 минуту матча.  Сперва  
Эдин Джеко завершает точным ударом 
контрвыпад «горожан». Вскоре Марсело 
восстановил равновесие, однако за пять 
минут до конца Александар Коларов 
вновь вывел команду Манчини вперед. 
Карим Бензема незамедлительно срав-
нял счет, а волевую победу «Реалу» уже 
на флажке принес Криштиано Роналдо.

«Боруссия» (Дортмунд, Германия) — 
«Аякс» (Голландия) —  1:0

Гол: Левандовски, 87.
Про «Боруссию» в Лиге чемпионов 

рассуждать сложно. С одной стороны, 
после двух подряд чемпионств в Герма-
нии дортмундцам пора бы уже заявить о 
себе и на международной арене.  Однако 
команда Юргена Клоппа  все еще выгля-
дит новичком в этом турнире.

Блекло смотрелись дортмундцы и в 
этом матче, и только благодаря точному 
удару Роберта Левандовски на 87-й ми-
нуте сумели  одолеть «Аякс» — 1:0.

Группа Е
 

«Челси» (Англия) — 
«Ювентус» (Италия) —  2:2

Голы:   Оскар  30, 33 (2:0),  

Артуро Видаль  38 (2:1), 
Фабио Квальярелла 81 (2:2).

В этом англо-итальянском противо-
стоянии на лондонском стадионе «Стэм-
форд Бридж» встречались  абсолютно 
равные  по классу команды, имеющие 
колоссальный опыт выступлений на ев-
роарене. 

В первом тайме хозяева поля вели 
со счетом 2:0 после двух великолепных 
голов  Оскара. Перед самым перерывом 
итальянцы сократили разрыв  — отли-
чился Артуро Видаль. Окончательный 
же результат за десять минут до финаль-
ного свистка установил  Фабио Квалья-
релла.

«Шахтер» (Украина) — 
«Нордшелланд» (Дания) —  2:0

Голы: Мхитарян, (44, 76).
Донецкий клуб всегда отличался 

хладнокровием, а потому строительство 
воздушных замков за ними никогда за-
мечено не было. 

Попав в одну группу с действующим 
обладателем лигочемпионского трофея 
«Челси» и «Ювентусом»,  «Шахтер» осо-
бо и не скрывал, что при раскладе сил на 
сегодняшний день они реально претен-
дуют на итоговое третье место,  гаранти-
рующее  им выступление в Кубке УЕФА. 
Для этого украинцам важно не терять 
очков в матчах с датским дебютантом.  
Первая  игра осталась за «горняками», 
забившими  2 безответных мяча.  

Группа F
 

«Лилль» (Франция) — 
БАТЭ (Беларусь)  —  1:3

Голы:   Александр  Володько, 6 (0:1),  
Виталий Родионов, 20 (0:2), Эдгар Олех-
нович, 43 (0:3), Шейду, 60 (1:3).

Как, в принципе, и во всех остальных 
матчах группового этапа  белорусско-
му  клубу отдавали роль безнадежного 
аутсайдера. На деле же БАТЭ  предстал 
перед нами в качестве возмутителя спо-
койствия, способного обыгрывать креп-
ких европейских середняков.

Белорусы решили судьбу встречи 
уже в первой половине игры, после уда-
ров Александра Володько, Виталия Ро-
дионова и Эдгара Олехновича.

Во втором тайме  «Лилль»  забил гол 
престижа благодаря усилиям  Орельена 
Шеджу.

«Бавария» (Германия) —  
«Валенсия» (Испания) —  2:1
Голы:   Швайнштайгер, 38 (1:0),   

Кроос, 76(2:0),  Вальдес, 90+1 (2:1).
Легкость, с которой немцы подави-

ли опытную «Валенсию», наводит на 
мысль, что испанцы избрали не совсем 
правильную тактику.

Как итог, в первом тайме «Бавария» 
владела мячом 71% игрового времени и 
нанесла 8 ударов по воротам Диего Ал-
веса, в то время как «Валенсия» ни разу 
не потревожила Нойера.

Игровой перевес превратил в «циф-
ровой»  Бастиан Швайнштайгер, от-
личившийся на 38-й минуте, а на 76-й  
мюнхенцы удваивают преимущество  
после классного удара Тони Крооса.

Гол Нельсона Вальдеса,  уже в до-
бавленное время размочившего счет, 
повлиял разве что на разницу мячей в 
турнирной таблице. Впрочем, минуту 
спустя Манджукич мог вернуть преиму-
щество в 2  мяча, но его удар с пенальти 
Алвеш отразил. 

Группа G
 

«Барселона» (Испания) — 
«Спартак» (Россия) —  3:2

Голы: Тельо, 14 (1:0),  Алвеш 
(автогол), 29 (1:1), Ромуло, 58 (1:2), 
Месси, 72,  80 (3:2).

Парадоксально, но после фи-
нального свистка удовлетво-
ренными выглядели  лица всех   
22 футболистов, присутствующих  на 
поле. Да, есть поражения, за которые не 
стыдно и которые дарят проигравшим 
немалую долю оптимизма и уверенно-
сти в собственных силах.

Каталонцы открыли счет на 14-й ми-
нуте — Кристиан Тельо  филигранным 
ударом поразил дальний угол спарта-
ковских ворот. На 29-й минуте «красно-
белые» восстановили паритет благодаря 
Алвешу, срезавшему мяч в свои ворота, 
а позже и вовсе неожиданно вышли впе-
ред — Ромуло завершил контратаку сво-
ей команды четким ударом под опорную 
ногу Виктору Вальдесу. Однако затем в 
дело вступил  Месси, чей дубль принес 
каталонцам победу.

«Селтик» (Шотландия) — 
«Бенфика» (Португалия) —  0:0

«Откровенно скучный матч» — так 
окрестила британская пресса встречу 
на стадионе  «Селтик Парк». И действи-
тельно,  встреча в Глазго вряд ли  оста-
вила яркие  воспоминания   у португаль-
ских или  шотландских болельщиков.    

Группа  Н

«Манчестер Юнайтед» (Англия) — 
«Галатасарай» (Турция) —  1:0

Гол: Майкл Кэррик,  7. 
 Гол шотландского полузащитни-

ка  уже в дебюте встречи подразумевал 
«результативное» продолжение. Однако 
более голов забито не было, хотя воз-
можность отличиться имели как те, так 
и другие. Самый реальный шанс вы-
пал на долю  «МЮ», но Нани «смазал» 
11-метровый удар. 

«Брага» (Португалия) — 
«Клуж» (Румыния)  — 0:2

Голы: Бастос, 19; 34.
«Брага» атаковала все полтора часа 

игры, фактически заперев клуб из Румы-
нии на их половине поля.  «Железнодо-
рожники» же  играли на контратаках и, 
надо отметить, весьма преуспели в этом. 
В  первом тайме два контрвыпада «Клу-
жа» завершились взятием ворот порту-
гальского клуба. По иронии судьбы  оба 
этих мяча на счету Рафаэла Бастоса, в 
свое время выступавшего за «Брагу».

Лига чемпионов УЕФА  
Обзор тура

Фуад Нифталиев: 
«Мы можем удачно 
играть с любым 
соперником»

Одним из знаменательных 
событий текущего месяца 
стало завершение отборочного 
турнира чемпионата Европы по 
баскетболу, в котором сборная 
Азербайджана до последнего 
боролась за право пробиться 
в финальную стадию. В ми-
нувшем цикле команда одер-
жала блестящие победы над 
Швецией и Болгарией, дважды 
обыграла Люксембург, но этих 
результатов оказалось недоста-
точно для реализации заветной 
цели. Впечатлениями от игры 
нашей сборной  поделился 
один из ее ведущих баскетболи-
стов Фуад Нифталиев.

— Наше выступление мож-
но назвать удачным. Но меня 
не покидает ощущение, что  
могли сделать больше и уди-
вить Европу. В текущей ква-
лификации команда здорово 
начала, добившись побед над 
Люксембургом и Болгарией. 
В случае гостевой победы над 
шведами мы наверняка бы обе-
спечили себе место в финаль-
ной стадии, однако уступили 
сопернику.

Сильным подспорьем для 
команды  Фуад Нифталиев 
считает появление в составе 
Орхана Айдына: «Он стабиль-
но снимал подборы, здорово 
действовал под кольцом, убегал 
в отрыв. То есть Орхан ускорил 
команду».

На вопрос, какой главный 
урок  вынесла команда из отбо-
рочного турнира, баскетболист 
ответил: «Он дал еще больше 
опыта, ведь ранее на таком 
уровне сборная не играла. А 
после удачного стартового от-
резка спортсмены еще больше 
поверили в себя, поняли, что 
можем удачно играть с любым 
соперником. Ну и, конечно, в 
дальнейшем надо избегать тех 
ошибок, которые бы помешали 
удачному выступлению в по-
следующих квалификациях».

Сафарли, Мамедов 
и Гусейнов сыграют 
на Baku Open

 
Сегодня, 21 сентября,  в 

поселке Новханы стартует 
международный турнир Baku 
Open, на который заявлены 
семьдесят три шахматиста.

В их числе Рауф Мамедов, 
Эльтадж Сафарли и Гадир 
Гусейнов, которые выступи-
ли в составе сборной Азер-
байджана на Олимпиаде в 
Стамбуле, а также Ниджат 
Мамедов, Намиг Гулиев, Азер 
Мирзоев и другие.

Тем временем, рейтинг-
фаворитом старта является 
украинец Антон Коробов. 
Также в турнире сыграют 
россиянин Евгений Алексеев, 
белорус Сергей Жигалко, Па-
римарджан Неги из Индии и 
ряд других сильных  
гроссмейстеров. Следует от-
метить, что призовой фонд 
фестиваля, который будет 
состоять из трех турниров, 
составит 50.000 долларов 
США.

Коротко
Азербайджанский 
штангист стал 
чемпионом мира

В украинском Львове прохо-
дит Чемпионат мира по тяжелой 
атлетике среди ветеранов. 

На помост вышел пока один 
азербайджанский штангист, и он 
стал лучшим. Владимир Жиляев 
в весовой категории до 85 кг и 
возрастной группе М60 (1948—
1952 годов рождения) набрал в 
сумме двоеборья 211 кг и заво-
евал золотую медаль. Занявший 
2-е место поляк Витолд Щесны 
отстал всего на 1 кг.

Эльчин Асадов 
занял 52-е место 
на Чемпионате мира

В голландском Апельдорне про-
должается Чемпионат мира по ве-
лоспорту на шоссе. 

В  гонке на время на дистанции 
45,7 км принял участие азербайд-
жанский спортсмен Эльчин Асадов. 
Его время на финише составило  
1 час 7 минут 51,69 секунды, что 
дало 52-й итоговый результат среди 
58 участников. 

Лучшим стал немец Тони Мар-
тин — 58 мин. 38,76 сек.

В Баку начал свою работу 
региональный семинар ФИФА

В Баку начался региональный семинар для 
тренеров женских футбольных команд, орга-
низованный ФИФА.   Помимо местных специ-
алистов, в нем  принимают  участие  тренеры из 
Эстонии, Таджикистана, Беларуси, Туркмени-
стана, Казахстана, Кыргызстана, Узбекистана, 
Литвы, Латвии, России, Украины, Грузии и Мол-
довы.

 На мероприятии выступил генеральный се-
кретарь АФФА Эльхан Мамедов, пожелавший 
всем участникам успехов. ФИФА представля-
ет директор по развитию женского футбола 
Тьерри Регенасс. Участники семинара посетят  
матчи Чемпионата мира среди девушек (U-17), 
который стартует в Азербайджане 22 сентября.

Асим Худиев будет 
инспектировать 
квалификационные 
матчи  Евро

Футбольный инспектор междуна-
родной категории Асим Худиев полу-
чил новое назначение. 

Как сообщает сайт АФФА, азер-
байджанский специалист  будет ра-
ботать на матчах квалификационного 
раунда чемпионата Европы U-17, кото-
рые пройдут в Чехии с 24 сентября по  
1 октября. В круговом турнире за вы-
ход в следующий этап поборются сбор-
ные России, Дании, Монтенегро (Чер-
ногории — ред.) и Чехии.

Эмиль Мовсумзаде  
стал чемпионом мира

В Братиславе завершился Чем-
пионат мира по кикбоксингу (по 
версии WAKO) среди юношей и мо-
лодежи. 

В копилке сборной Азербайд-
жана  —  15 медалей. Наибольшего 
успеха добился Эмиль Мовсумзаде 
(71 кг), который в молодежном тур-
нире в финале одолел Грегори Ганса 
из ЮАР и завоевал золотую медаль. 
Также наши кикбоксеры взяли че-
тыре серебряные и шесть бронзо-
вых наград.
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Митт Ромни пытается макси-
мально смягчить последствия 
своих неосторожных заяв-

лений, попавших в Интернет. При этом 
он продолжает критиковать соперника. 
Такая оперативная реакция вполне объяс-
нима — видео нанесло заметный удар по 
имиджу республиканцев. По последним 
данным опросов, Ромни уступает сопер-
нику уже 5% голосов.

Ролики появились на YouTube несколь-

ко недель назад. На них республиканский 
кандидат уничижительно отзывается о 
сторонниках Обамы, называя их ижди-
венцами. Многие демократы считают, 
что тогда Ромни показал свое настоящее 
отношение к гражданам страны.

«Его комментарии показывают толь-
ко то, насколько слабо он представляет 
ситуацию в Америке. Это редкий момент, 
когда мы смогли увидеть настоящего 
Митта Ромни. Главное мое чувство в от-

ношении Ромни — это разочарование. Не 
забывайте, его цель — стать Президен-
том Соединенных Штатов, а не собрать 
побольше процентов в штатах. Половина 
Америки, о которой он упомянул, — это 
обычные трудолюбивые американцы, 
они заслуживают уважения, особенно со 
стороны человека, который хочет стать их 
Президентом», — считает лидер демокра-
тического большинства в Сенате США 
Гарри Рид.

Ромни портит имидж республиканцев

Основатель Microsoft 
Билл Гейтс в очеред-
ной раз возглавил 

список 400 самых богатых аме-
риканцев, ежегодно публикуе-
мый журналом Forbes. Состоя-
ние Гейтса составители рейтинга 
оценили в 66 миллиардов дол-
ларов. За прошедший год осно-
ватель Microsoft стал богаче на 
семь миллиардов долларов. 

 Второе место в рейтинге бо-
гатейших американцев занял 
инвестор Уоррен Баффет с 46 
миллиардами долларов — так-
же на семь миллиардов долларов 
больше, чем годом ранее. 

Баффет и Гейтс летом 2010 
года объявили о начале кампа-
нии The Giving Pledge, призвав 
богатейших людей США по-
жертвовать на благотворитель-
ность не менее половины своего 
личного состояния. Оба орга-
низатора The Giving Pledge уже 
направили миллиарды долларов 
на благотворительность, что не 
мешает им и далее увеличивать 
свои состояния. 

Третье место в списке самых 

богатых американцев занял 
владелец Oracle Ларри Элисон 
с состоянием в 41 миллиард 
долларов. С 2011 года он стал 
богаче более чем на 20 процен-
тов (8 миллиардов долларов) — 
лучший показатель среди всех 
участников рейтинга, включаю-
щего 400 имен. 

На четвертом и пятом местах 
в списке американских богачей 
разместились братья Чарльз и 
Дэвид Кохи — владельцы корпо-
рации Koch Industries, — состо-
яние каждого из которых Forbes 
оценил в 31 миллиард долларов. 

Места с шестого по девятое 
заняли представители семьи 
Уолтон, владеющей Walmart, с 
состоянием от 27,9 миллиарда до 
26,1 миллиарда долларов. Кри-
сти Уолтон, расположившаяся 
на шестом месте, является самой 
богатой женщиной в Соединен-
ных Штатах. 

Замыкает десятку рейтинга 
самых богатых жителей США 
мэр Нью-Йорка Майкл Блум-
берг с состоянием в 25 миллиар-
дов долларов. 

 Основатель социальной сети 
Facebook Марк Цукерберг стал 
лишь 36-м с состоянием в 9,4 
миллиарда долларов. По сравне-
нию с предыдущим рейтингом 
Цукерберг опустился на 12 пози-
ций, потеряв за прошедший год, 
по оценкам Forbes, 8,1 миллиарда 
долларов.

Билл Гейтс сохранил 
звание самого богатого 
американца

Сирийские войска тес-
нят силы оппозиции 
под Дамаском и Алеп-

по. Об этом сообщают прави-
тельственные СМИ. На севере 
страны боевиков отогнали к са-
мой турецкой границе. Армии 
также удалось отбить очеред-
ную атаку на столицу, оппози-
ция понесла большие потери. 
Среди убитых, по данным агент-

ства САНА, много наемников 
из Африки и арабских стран. А 
в Дамаске накануне прогреме-
ли два взрыва у здания женской 
средней школы, сообщается о 
многочисленных жертвах.

Примирить враждующие 
стороны пытается Иран — гла-
ва МИД Исламской Республики 
проводит переговоры с Баша-
ром Асадом. В ООН также на-

деются на мирное разрешение 
конфликта.

«Нас беспокоит ухудшение 
ситуации в Сирии. Спецпос-
ланник Лакхдар Брахими про-
должает свою дипломатическую 
миссию. На прошлой неделе он 
встретился с Президентом Аса-
дом и оппозиционными лидера-
ми. Параллельно с этим ООН по-
сылает гуманитарную помощь в 

Сирию. Мы работаем на местах, 
предоставляя людям продукты 
питания, крышу над головой и 
лекарства, и полны решимости 
помочь всем, кто в нас нуждает-
ся. Я призываю сирийское пра-
вительство и оппозицию обе-
спечить условия для того, чтобы 
мы могли продолжить свою ра-
боту», — заявил Генеральный се-
кретарь ООН Пан Ги Мун.

По меньшей мере 10 китайских стороже-
вых судов были замечены вчера у спорных 
островов Сенкаку (Дяоюйдао). Об этом со-
общило японское Управление безопасности на 
море, выполняющее функции береговой охраны.

Три китайских судна находились в непо-
средственной близости от зоны, которую Токио 
считает своими территориальными водами. 
Кроме того, стало известно, что на расстоянии от 
100 до 200 км от островов находится около 200 

китайских рыболовецких шхун.
Японская береговая охрана разместила 

в районе Сенкаку семь крупнотоннажных 
сторожевых судов. Это произошло после того, 
как в понедельник гонконгская печать со-
общила, что к спорным островам движется 
флотилия из почти 2 тыс. рыболовецких шхун. 
По некоторым сообщениям, к Сенкаку могут 
также подтянуться дополнительные япон-
ские корабли, в том числе малотоннажные, 

способные эффективно вытеснять китайские 
рыболовецкие суда.

За прошедшие дни у Сенкаку появлялись 
только несколько китайских сторожевых 
судов. Часть из них на короткое время захо-
дили в зону, которую Токио считает своими 
территориальными водами. Капитан одного 
из них по радио заявил, что корабль осу-
ществляет патрульную деятельность в водах 
КНР.

Японская береговая охрана: «Вблизи спорных островов 
Сенкаку замечены 10 китайских сторожевых судов»

Сирийской армии удалось 
отбить атаку на столицу

В Греции бастовали 
транспортники, 
фармацевты, 
врачи, судьи 
и преподаватели 
вузов в знак 
протеста против 
мер жесткой 
экономии

В Греции вчера бастовали 
работники метрополитена и 
трамвайных парков, персонал 
гостиниц, фармацевты, врачи, 
судьи и преподаватели ряда 
вузов, протестуя против гото-
вящихся правительством со-
кращений зарплат в рамках со-
глашений с международными 
кредиторами.

Работники, обслуживающие 
две подземные линии афинско-
го метрополитена, линии легко-
го наземного метро и трамваев 
провели 24-часовую забастов-
ку, выступая против ожидае-
мого нового урезания зарплат 
и пенсий, а также повышения 

стоимости проезда на город-
ском транспорте в 2013 году на 
25 проц. Сейчас билет на любые 
виды афинского общественного 
транспорта, дающий право на 
поездку с пересадками в течение 
1,5 часа, стоит 1,4 евро. Профсо-
юз транспортников предлагает 
вернуть стоимость этого билета 
к уровню 2009 года — 1 евро, а 
также предоставить право на 
бесплатный проезд безработ-
ным, студентам и гражданам, 
имеющим низкие пенсии.

Суточную забастовку прове-
ли работники гостиниц и обще-
ственного питания, протестуя 
против готовящихся мер жест-
кой экономии и требуя подпи-
сания коллективных трудовых 
соглашений без сокращения 
ставок. До конца месяца прод-
лили свою забастовку фарма-
цевты и врачи государственных 
больниц. Многодневные акции 
протеста проводят также судьи 
и преподаватели ряда вузов. На 
26 сентября назначена забастов-
ка крупнейших профобъедине-
ний государственного и частно-
го секторов, которые считают, 
что грядущие меры обернутся 
катастрофой для населения.

Правительство Греции в на-
стоящее время дорабатывает 
пакет жестких мер почти на 12 
млрд евро на 2013—2014 годы, 
который является условием 
выделения стране «тройкой» 
международных кредиторов 
(Евросоюз, Европейский цен-
тральный банк и Международ-
ный валютный фонд) крайне 
необходимого транша в 31,5 
млрд евро из второго кредит-
ного пакета на 130 млрд евро. 
Вчера премьер-министр Анто-
нис Самарас провел очередную 
встречу со своими младшими 
партнерами по правительствен-
ной коалиции — лидерами Все-
греческого социалистического 
движения Эвангелосом Вени-
зелосом и Демократических 
левых Фотисом Кувелисом, 
чтобы попытаться окончатель-
но договориться по данному 
пакету мер бюджетной эконо-
мии. Договоренности по поводу 
конкретных мер примерно на  
2 млрд евро пока нет.

Сенегальский парламент 
остался без Верхней палаты 
— депутаты проголосовали за 
роспуск Сената, чтобы сэко-
номить. Деньги сейчас очень 
нужны для борьбы с послед-
ствиями наводнений.

Такую меру предложил 
Президент страны. Сами се-

наторы пытались сохранить 
свои кресла, но не сумели 
— парламентское большин-
ство отправило их в бессроч-
ный отпуск. Заодно глава 
государства упразднил пост 
вице-президента, тем более 
что с момента введения этой 
должности на нее так и не на-
шлось претендента. По мне-
нию властей африканской ре-
спублики, эти меры помогут 
сэкономить около 15 милли-
онов долларов. Они пойдут 
на борьбу с наводнениями. С 
начала этого года стихийные 
бедствия в стране унесли жиз-
ни 13 человек, тысячи людей 
остались без крова.

В Сенегале 
ради экономии 

денег 
распустили 

Сенат

Состояние Гейтса 
составители 
рейтинга оценили 
в 66 миллиардов 
долларов


